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Caixa de cabals «Invulunerable»

(Terror dels Lladres)

Resistent a l'incendi, en-
derroc, taladre de ma, elec-
tric i soplet d'oxid acetile

Fabricants:

S. A. E. DE CAIXES INVULNERABLES

Fernando. 39 - BARCELONA
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lZ ofereix

aguesta MOVUA farxa
ideal per a la

nova silueta

Duu |a cintura graduable per
mitja de cordons completament
imperceptibles.

Va proveida d'un nou vari-
llatge patentat en forma de «Y »,
que assegura la perfecta como-
ditat i evita qualsevol abulta.
ment antiestdtic a la cintura.

Les faixes Warner's seran les millors col’labora-
dores de la seva elegancia. Sempre duen estam-
pada en l'interior la marca que les garanteix.

DE VENDA: G. A. <El Siglo> Seccié de Cotilles - El Corsé Higiénico:
Lauria, 40 = La Condal: Portaferrisa, 28 = El Corsé America-

no: Boqueria, 15 = Corseteria Imperio: Fernando, 31,

VOSTE SALUDA
SENSE DESPENTINAR-SE

quan usa Fixol. Fixa els
cabells per tot el dia, sense
empastar-los ni deixar-los
greixosos. Té el perfum
discret de les violetes.

PERFUMERIA

| MADRID

( || LONDRES
I NUEVA-YORK

|| BuENOS-AIRES

Fixof

Dona distincié al pentinat.




elimina per complet la calg
i la magnesia de l'aigua,
deixant-la fina com la pluja.

L’aigua fina suprimeix les incrustacions de la calg;
disminueix el consum de combustible, de sabod, te i cafe
disminueix el temps d’ebullicio,
augmenta la duracié de les robes,
¢és sana, higiénica i agradable per a la cara i per a beure

Amb 1'economia que s'aconsegueix, el Purificador ELECTROLU?
s'amortitza en poc temps.

Demani delallg; sense
ELECTROLUX, S. A. - APARTAT, 659 S s
BARCELONA ELECTROLUX, S. A.

Serveixi's remetre’' m prospecte explicatiu Departament filires

dels Purificadors d’aigua ELECTROLUX

CENTRAL
Nom: _ _ TS Avinguda de Pi i Margall, 8
id
A (fr‘('g‘fl.‘ e | Apartat, 627 Madri
Poblaci: Rambla de Catalunya, 75

Apartat, 659 BARCELONA
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DISTINCTION

o CREATION DE

CALLISTE
PARFUMEUR DE L'ELITE

NICE Paris LONDRES

e De venda a les principals perfumeries
--_Cpucessmnan per a Espanya: J. IDANTE: R. St. Antoni, 35, Barcelona

Una Novetat

molt inferessant que

presentara aviaf

Au Corset Elégant

Qoinguda Portal de I'Angel, 7

Para el destete serfa peligroso dar a bebé
substancias de dificil digestion. Millares de
testimonios médicos nos demuestran que la

HARINA LACTEADA NESTLE

es el alimento ideal para el destete, ya que
contiene todos los elementos nutritivos que
los pequenos necesitan al abandonar el pecho
materno, 0 cualquier otro régimen.

« Pida V. el folleto «Un alimento com-
pleto ideal para la infancia» y muestra
de Harina Nestlé a Sociedad Nestlé,
A.E.P.A, Via Layetana, Barcelona.»
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Excel’lent

aigua de faula

FONT DE SANT ALBERT

UA VAll‘PAR

VALLCARCA (BARCELONA)

Bicarbonatada-sodica Radio-activa:
Lleugerament mineralitzada.
Per les seves puresa, lleugeresa i di-
gestibilitat, 1’Aigua Vall-Par és una
aigua de valor incomparable.
DIPOSIT GENERAL:

PARIS, 174 : TELEFON 77410
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PEREZ CASAS, EL GRAN MESTRE

(( ON POCS t]S moments

que la meva pruf&'s.ﬁié
em Jclxn lliu res w— r.Iiu
el mestre Pécez Casas — pero
tot ju.-.t Jispuso lii‘lil’l l‘rtit tlc.scans.
:‘.I Pl-atl' més gran per a mi cl
constitueix pol.lcr e.\colt;ir cn cl
meu gra mofon 'actuacié de1'Os-
questra Filll!l!’m(‘.’)ll;{:ﬂ t!e MI’I(II";!],
la direccié de la q\lul tinc
concentrats tols t]s meus entusiasmes 1
nfintyl artistics.

» La rcproJuccid fiul nostre repertori
és tan exacta, nrri].)t‘n r[us a mi aml) tan
clara pcrfm:c;é el so de tots 1 de cadas-
cun (lclc instruments, que a|5uncs ve-
S'I(I(‘S, l.l‘lll‘l!l. manera inconscient, Ics mans
scglu'ixcll ci ritme l]c I.‘I miisica 1 crec tro-
I.!::r-mt- (Iirig;nt I:\ tasca (]c]s meus estimats
companys en una nit ttc concert.

» Pcr aquestes raons lm cuncen];l l’ex-

clusiva per a {mprcssiauar el rei)ertor[

que inturprcm l’Orqm-.\tr.‘l Fi”larmc‘m;ca

(<Només en ell puc
escoltar aml) tota ﬁ~
delitat l)execucié 1

el sentir (le rartista»

de I\‘i:u]ri(l, sota  Ja meva direcott ne S LA
Voz DE suU AMO».

» Només els aparc“s i discos (l’aq;tfsl‘.’l
marca rcprudncixcn amb tota fidelitat |'e-
xecucié 1 el sentie de Lartista s,

La famosa Orqueslra Filliarménica de
Madiid—com la Simfonica de Filadeltia,
la de Londres, la Filharmonica de Viena
ialtres moltes-— f;qur'l entre les que compta

com excliusives « LA VOZ DE SU AMO..

LA NO L DE "5

URGELL, 234 -

MARGALL, 1+ - MADRID ———

DIRECIOR, ESCOLTA EL SEU GRAMOFON

+La Vor pe sg Axoe

Ll nwon model < La Voz de su Amaos, ni
mero 130, Un moble elegant ¥ un apare
reproductor tmmillorable. Pessetes 500

COMNPANY 1A
DEL GRAAMOFUN
Yo s 4

AMO

BARCELONA
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Decoracio e Jarding

Fluborem les nostres

reproduceions

nades en mate
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alad

Invitem a visitar les
nostres galeries dart
on es troben repro-
duccions de tota es-
tatudria clissica, gre-
g i llating 1 motius
ornamentals de tots
els estils i ¢poques.
Disposem d'extenses

col'leccions de bustos,

estalues, imalges, re-

Neus, lhmpares, aplics,

ped I, gerros, t

tos, hancs

etc., per - VENUS ARLES, LOUVRE, PARIS
en cada cas anm

EEPRODUCOI EMPLAGAL
PALAU SACHIRAL KX L

BS L'EsCALIFATA DEL

caracter del « €. DE RARCELONA

Oemanin-nes catilegs il lustrats

LENA, S§. A.

FABRIOUES A RIPOLLET (Barckiosa)
EXPOSICIO I VENDES: Roselld, 238 (tocant al Passeig de Gricia)-BARCELONA

EXPOSICIO
PERMANENT

MARCS,
AMOCLLURES,
GRAVATY,

EilNG <

Passeig de Gracia, 34

Teléfon 13704

LA PINACOTECA

AIMTTAFORT DE GIL MORENO

ARTICLESS DLE
PER A BANY

GOMA

GORRES - SABATILLES
CINYELLS I FLORS,
ANIMALS. FLOTADORS

IMMENS ASSORTIT

Casa PAPIOL

58, PELAYD, 58 -

TELEFON 16074

Sens dubte. Mary Briand, de la Paramonnt,
é= una dona de gust. Prou ens ho din agnest
pentinat tant sflous, | la seva dedicardria
als productes del Dr.

respecte Fleming

DES D’AVUI, SENYORETA

s'han acabat els inconvenients dels cosmetics per les pes-
tanyes.

El producte que ha fet aquest miracle, és
el PES-TAN -NYAH del Dr. Fleming de New - York.

Es la darrera creaci6é del gran dermatdleg america.

L'tinic cosmétic que permet riure, plorar, banyar-se
etc., sense que fugi ni embruti el rostre. Permanent du-
rant 3 dies.

Especialment elaborat per a les grans artistes de ci-
nema d'Hollywood. No és cap similar; és un producte
d'elaboracié completament distinta a tots altres cosmeétics.

Als Salons de Bellesa de la Perfumeria Ideal, Corts, 648
entl. li faran amb molt gust una aplicacié gratuita de
Pes-tan-nyah, a fi que vegi la manera d'aplicar-sel,
factor important del seu maravellés exit.

Usi també Depilatori Dr. Fleming, especial per bra-
¢os i cames. Molt eficac i de perfum agradable.

Aquests productes els trobara de venda a: La Florida,
V. Ferrer, Lafont (Fernando, 61); Layret (Fernando, 30;
P. Marios (Sta. Anna, 27), Perfumeria Ideal, etc.

MEDALLA D'OR A L’EXPOSICIO
INTERNACIONAL DE BARCELONA




Senyora:

En sortir de viafge...

Y

NO SOBLIDI
DE L'AROSIT
FEMENI

“MADAMEX”

Preu: 3’50 ptes. capsa

Demani’l comprimit o sense comprimir, a preferéncia de vosté.

El trobara de venda en fots els establiments de luxe, farmacies i grans bazars.
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Ba noia dels lliris

Dorothy Sordén, una gentil arfisia de la
M. G. M., que quan conveé adopia l'in-

genu posat d'una noia de primera comunio.
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STRONCARIEM qualsevol acusacio
d'intranscendéncia formulada conira
‘aquest tema — la Moda — amb el record
d'aquell que en sapigué fer una filosofia.
“Parlem de Jordi Simmel. I si per cas no fos
‘yalida aquesta invocacid, la seva valor
Social actuant damunt tots els aspectes de
la vida ens forniria puntals basics per a

- jastificar aquesta atencio nostra.
La Literatura i la Moda han caminat so-

“wint plegades, com a resultat de fets tnics.

Quan els nostres folk-loristes es decideixin
'@ reconeixer i a estudiar el folk-lore de la
“Ciufat —d'un interés extraordinari— veuran
‘tom cada «caprici de la moda» és un signe

'_q;_ardctcrisnc del temps. Una resultant. Un

Home perspicag podria estudiar la historia

de la Humanitat damunt una historia del
westit; I'abillament d’un home pot recons-
S fruir la trajectdria de la seva moral i de la
Wida social a la qual pertany.

Honoré de Balzac va escriure un molt poc
onegut Traité de la vie élégante. Segons
S autor de Papa Goriot,els costums moderns
Shan creat tres menes d'individus: 'home
7‘?@112 treballa, 'home que pensa i l'hume que
S o fa res. D'aci provenen tres formules vi-
als: la vida ocupada, la vida d'artista i la
5 T?ida elegant. Es a dir, que Balzac considera
:ﬁﬁtl':onsubslancia]s I'elegancia ila inactivitat.
_.-;';*‘“él.[.'home avesat al treball—arriba a dir—no
Spot pas comprendre la vida elegant» Tot el
Sllibre respon a aquest mateix criteri. «La
-

" nalitat de la vida civilitzada o salvatge és
: repodss, diu més avall. I encara: «El repds
bsolut produeix I'spleen». Finalment, fixa,
'una manera magnifica, el concepte essen-
®ial: «La vida elegant, diu, és, en un ample
SSentit de la paraula, I'art d’animar el repos».
Sk bé, Balzac, que sembla justificar qualsevol
ctitud que transformi l'elegancia en un
milte, fa explicit un odi terrible contra el
file podriem anomenar el seu sacerdot.
ontra el dandy. «El dandisme — diu ben
arament — és una heretgia de la vida ele-
ant». Es curiosa la coincidéncia d’opinions
e davant el dandisme mantenen homes
: Bn allunyats com Balzac i Carlyle. Tomas
Zz rlyle,en el seu famos llibre Sarfus Resar-

rer Guintesm DIAZ PEAJA

tus arremet furiosament contra el dandisme
i els seus proselits. Naturalment, Carlyle en
aquest capitol no fa altra cosa que conti-
nuar el sentit critic agressiu que presideix
tot el llibre. Aquesta duresa que ¢l porta a
reaccionar violentament, incomprensiva-
ment, davant d'aquest inefable aforisme
del dandisme anglés: sLa salvacid esta en
un vestit d'orenetas.

Testimonis de valua ens demostren com
no és aquest un tema banal. L'elegancia
—el sentit de I'elegancia—ha presidit epo-
ques senceres de la historia literaria. Quan
a un perfode de les lletres li ha mancat
I'empenta genial, el nervi suprem de les
edats auries, 1'elegancia ha jugat un paper
— importanlissim — de contencié discipli-
nada i de pulcra finor d'esperit. El segle
xvill quedara classificat, per sempre, com
un segle elegant per naturalesa. Tanmateix
els figurins de l'época n’acusen l'exquisi-
desa i «elbon gust» amb el mateix seutit
absolutament infragenial que ens mosiren
les obres literaries.

Els veritables dandys de la literatura son,
perd, els Romantics del Vuit-cents. Tenien
del dandisme — enriquit ja per la preséncia
deBrummel—el sentitdel'elegancia una mica
descuidada, una mica esbojarrada que tan
bé s'identificava amb el veritable esperit del
Romanticisme. Eren els Vigny, els Musset,
els Gautier, els Barbey d'Aureyilly... El gran
esperit enropeu que fou Larrﬁ!(Figaro) tenia
també aquest sentit dandistiemglt.accen-
tuat. La seva vida i la sevaimol t}ii‘agfta -
sén d'un dandisme terriblement ¢Xasperat
per la crua realitat que el voltava. La vida
de Lord Byron és un alire model de dandisme.
Al satanisme de Baudelaire hi havia també
molt d’'un dandisme frenetic i desesperat.

Les biografies, les obres i I'abillament
d'aquests homes, expliquen, cada una d'a-
qguestes coses per separal, el seu veritable
esperit. Mirant l'efigie d’'un romantic es
compreén perfectament la seva posicid es-
piritual davant la vida quotidiana. Aquella
cintura estreta, aquelles cames primes, fof
aixo remarcat per [Tabillalge, aquella
magror i aquella palidesa despentinada,

LA MODA 1 LA LITERATURA

DE COM L'UNA 1 LALTRA COSA SON EXPRESSIONS D'UN MATEIX ESPERIT

allargava les figures i remarcava un desin-
terés absolut per les coses circumdants, El
romantic, en efecte, se sentia totalment
desarrelat del mén sensible, volant vers
llonyanies irreals, amb nocturns i claror de
lluna. Compari's, per exemple, la moda
romantica amb la moda actwal. Tot seguit
s'observa com la nosfra moda traeix I'espe-
ritd'una epoca totalment oposada. La moda
d'avui—d’avui: temps de cinema i esport—
no cerca pas d'afinar i d'allargassar les
figures. No estan pas de moda els homes
palids. Ans el contrari, el sastre s'esforga
per a donar a la figura que vesteix una
corpuléncia gque sovint cal improvitzar una
mica.’ (No oblidem, per contra, que al segle
passat calia dissimular moltes galtes ence-
ses i fingir moltes cintures afinades).

La dona del Vuit-cents —del Romanticis-
me — es vesteix també sepgons un sentit
marcadament literari. L'afany de llunyania,
d'irrealitat que menava els Romantics, els
feia cercar escenes llegendaries per als seus
assumptes. L'Edat Mitjana—plena d'herois-
mes inversemblants —fou aviat una obscs-
5i6 constant. Un noveliista angles, Sir
Walter Scotl, s'encarrega, diguem-ho aixi,
de “descobrir 'Edat Mitjana al piiblic del
Romanticisme, que s'hi entusiasma fervoro-
sament. La Literafura envaeix la Moda.
En 1826, a un ball donat per Sir Henry
Wellesley, ambaixador anglés a Viena, els
invitats llueixen tots disfresses imitant els
personatges de la novellla [vanhoe. A un
altre ball celebrat a Monac, s'exhibeixen
totes les toilettes de Quinti Durward. En
1820, 1a moda a Paris s'anomena a la Maria
Stuard. 1 a un ball de les Tulleries s'orga-
nitzasuna cavalcada que representa l'arri-
bada deJaTamosa reifia d'Escocia.

Meritréstant, 1a moda de I''mperi— tini-
ques i’ diademes, aquesta vegada més per
influéncia politica que literaria— cau. Men-
trestant les dames van estrenyent llurs cos-
sosiacampanant llurs faldilles. La silueta
femenina canvia per obra de la Literatura.

De vegades a un calaix oblidat de la casa
trobem avantpassades nostres que encaa
en pateixen les conseqiiéncies.



LITERATURA

»

DOMENEC GUANSE

LA seva figura minsa, la seva veu tenue i velada,
el seu pas tacit i imperceptible, no deixen pas
entreveure la mena de passié que anima la seva li-
terstura. El seu estil net i ben tallat, com de qui ha
ben assimilat la llicé de Vultaire, patro en aquest
aspecte del periodisme; sovint el veieu enroentir-se
en la defensa o en I'atac. Sota un fisic més aviat
suaun i fragil, trobeu un polemista acerat.

Aixd, pel que toca al periodisme que Gnansé cul-
tiva amb aquella intensitat que sembla inherent a
aquest ofici, quan eés practicat en paisos no gaire
rics ni populosos. (Fenomen curids: en el nostre pais
sembla talment que no hi ha terme mig: o bé veien
un nom sortint alhora en dos o tres diaris, revistes
i magazines, o bé no el veieu enlloc. Es una aplica-
cid inesperada de la doctrina del 1ot-0 res). Pel que
toca a la literatura de ficcid, ocorre amb En Dome-
nec Guansé una cosa no menys inesperada, per als
qui volen fer diagnostics espiriluals a base de la fi-
sonomia dels escriptors. Tols el suposarien destinat
a escriure contes tendres, delicals, boirosos, on la

D'ACI I D'ALLA

Maria

Doménec Guansé, autor del volum de narracions publicat
suara amb ¢l titol de «Com vaig assassinar Georginas

pena i 'alegria es barregessin sense esclat ni esfri-
dencia. [ no obstant, els llibres de marracions que
ha publicat fins ara («La Venus de la careta» i «Com
vaig assassinar Georgina») no sols no s’ajusten a
aquest patrd, sind que s'hi oposen amb inesperat
radicalisme. En efecte: Guansé, narrador, es plaua
introduir-nos en laintimitat d'unsés sers alhora mor-
bosos i violents, recremats per acids terribles, abi-
lics fins a la inconsciéncia o voluntariosos fins al
crim. Mai, en catala, haviem vist una vocacid scm-
blant. Cert que tant la Victor Catala com En Pru-
denci Bertrana, ens havien posat en contacte amb
natures monstruoses; perd tant I'autora de «Solitud»
com el de «Proses Barbares», poiser a causa de llur
rel pagesa o ristega, serven en llurs fugides vers
I'extraordinari i I'anormal, una mena de salut o de
vigoria redemptora. En canvi, els personalges . ue
Guansé evoca amb una cruel lucidesa, s6n gairebeé
sempre animes minades per la civilitzacid que han de
socombir per for¢a a la primera empenta del desti.
Fa pensar en Edgar Poe i, tanmateix, se'n separa
per I'abséncia del misteri — del misteri amb qué el
gran poeta america omple els intersticis dels seus
prodigiosos mecanismes.

MARIA VERGES

Aquest nom, fa uns dies desconegut, avui vibra
sobre la portada d'un recull de poesies. Tendal d'es-
trelles és el seu titol

Hom hiretroba, suaument atenuades, les qualitats
que fan el caracterila gloria de la musa mallorquina.

Vergés, autora del libre de poesies « Tendal destrelless
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LLETRA DE PARIS

ELS SALONS «L’ART VIVANT» I <L’ARAIGNEE».-LA PINTURA CATALANA

per ADOLPHE DE FALGAIROLLE

CALDRIA que ens agradessin les postals
per soldats, per trobar-nos a pler en
els «Salons» oficials del Grand Palais,
ossera d'esqu lets d'académics vernis-
sats. La funcié crea 1'0rgan; el mot
=sald», el mateix designa avui les expo-
* sicions col'lectives que agrupen els au-
tors d'una tendéncia inédita, com les
arriscades i felices troballes dels explo-
radors de I'art de dema. Disciplina en
quantitat reduida. Alcoves en lloc de «sa-
lons-, i obeint les tries sense crida, sense
publica discussié d'un jurat, les cri iques
que combaten per un ideal. Aixis’ha de-
manat a «L'Art Vivants alld que els fa-
bricants de postals en colors no s'atre-
veixen mai a oferir. Perd no us hi enga-
nyeu! L'¢clement oficial ja hi intervé:
aquesta primera efirmacid d'una eslética
propia d’'una revista ¢'art ha estat patro-
Cinada per un comité, en el qual la pre-
sencia d’ex-ministres previsors (sén me-
ridionals) ha fet que Tlur Govern pensés
@ anexionar la poliiica liberal del pinzell.
El lloc idica un canvi complet d'orien-
tacio: el teatre Pigalle, construccio ultra-
mo lerna i privada. Propiztat d'un home
ric, puix ha arribat el temps dels Mece-
mas que dicten a I'Estat a qui han d'anar

a parar les
subvencions.
Aixi,quan un
hom visita
aquest sub-
s0l, no resta
gens sorpres.
Aqui els
noms dels
elegits tro-
ben llur con-
sagracio,
maillurreve-
laci6. Totes
les signatu-
res que co-
neixem de
Barcelona i
de Paris, als
nostres ulls
d'aficionats
s'embolcallen
d'una aureo-
lad'obres be-
lles i clasxifi-
cades ante-
riorment,
vistes en Ex-
posicions,

Caricatura

de Colette en uniforme dacadémic, per C.

Rim

e Baturross

Galeries, @fc... | d'altra
banda, «L'Art Vivant. no
ha volgut fer obra comer-
cial; les obres exposades
son cedides pels collec-
cionistes.

Si dic que Picasso, Cha-
gall, Utrillo van de bracet
amb André Lhote, Pierre
Bonnard, Derain, Dufy,
Favory, Kisling, Laprade,
Marie Laurencin, Maltisse,
Pascin, Vimon-Lévy, i el
pobre Modigliani, per no
citar siné els més cone-
guts, en poques ratlles
s'enfendra que no pretenc
telegraliar el descobriment

per Matutano

d’América... Ens trobemen preséncia d'una
base, alld que els cientifics anomenen una
nocié adquirida. -No vull insinuar que es
tracta d'un academisme, fins i tot renovat,
sind que bo i restant vivent, aquest art ten-
deix més al clacissisme que a 'avantguar-
da. Cap d'aquests pintors no esla disposat
a emprendre la retiradal Dema innovant
una direccid, ens donaran noves obr. s. Per
aixd el merit de Jacques Guenne i de Mar-
tin du Gard és d'haver fet un exércit d’alld
que per al gran piblic era una colla de ti-
radors. El subsol del Teatre Pigalle revela
que el temps de les catacumbes de I'art vi-
vent ha passat.

En canvi, a una botiga de I'Avirguda del
Bosc de Bolonya, l'avaniguarda de la

(segueix a la pdgina 248
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Lls prontguing 'una gran cuva parivina, durant una eslona e dewcans L abonds de fea acit-
tudo ¢ Uamunt gament de leo rabes fa penvar en un veslidor darlisies lirigues o corengrafiicd

FUTOS 1. MANUEL

Els maniguins

1.4 PANTOMIMA
DE
LA MODA

El direclor del taller emprovant ¢ relocant
an model now Jamunt el maniqui vivent
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Lbara del treball: elo dl’:f"."-.l’-irl:‘:’ co werleixen i eo deavealeiven innombrables »'.'Irjnllj{-' per pregeniar elo models a la clienlela

a Moda ha pres tal embrapzida, ha agafat tant al peu de la lletra el
seua paper de reina, que no cessen de construir-se palaus encan-
tats i residéncies meravelloses. Per fora, no solen pas revelar la

riquesa que tresoregen; cap senyal cridaner, cap mostra d'epaléncia
escandalosa. Només una facana de gust sever i una entrada esbarjosa.
Cal travessar les llindes, tanmateix, per adonar-se que esteu sota els
dominis de la voluble sobirana —que sap ligar també les seves fanta-
sies i capricis amb els seus negocis.

Sigui als voltants de la columna Vendime, sigui als voltants de 'Arc
de I'Estel, nou centre de ['alta costura parisenca, I'espectacle gue des-
cobriu dins aquests majestuosos palaus és si fa no fa el mateix. Hall
sumptuds; vastes sales; reixats preciosos: il-luminacié subtil; paviments
de marbre. Els artistes decoradors, lliurats a llur fantasia, solen donar
en aquests palauos llurs solucions més noves i més audaces.

Ascensors nombrosos i amples, servits per un personal mudadissim
i diligentissim. Bar modern on sén preparats els cocktails més compli-
cats...

No manca una piscina. Per qué? Perqué la qui volgui s'emprovi el
vestit de bany amb tota mena de garanties.

També hi ha una sala amb cavalls... en facsimil, no pas de debd, per
tal que les amazones puguin, davant de grans miralls, veure l'efecte que
fan llurs noves foilettes eqiliestres.

Tanmateix, hi ha entre totes les dependincies, una que s'emporta
totes les atencions: sala d'exhibicid de models. Al fons d'ella, s'eleva
una eatrada, il'luminada amb tanta trapaceria com el millor escenari

del méa. Damunt aquesta estrada, desfilen amb llur pas increiblement

cadencids els maniquins vivents, les naies de bona figura que no tenen
altra missid que vestir-se | desvestir-se innombrables vegades al dia.

1 Els maniquins! Des de lluny, V'ofici pot semblar una veritable gan-
ga. De prop no és tant agradable, ni tan descansat. Les noivs que s'hi
dediquen sén sotmeses a una disciplina estricta; no poden pas negligir
llur régim, ni seguir amb cor alegre els impulsos jovenivols. Sacerdo-

tesses de la linia, han d'evitar amb wn compte infinit de malmetre-l

['ns centimetres més de cintura o de perimetre toricic; una intempesti-

va aparicid de les clavicules, poden bastar per promoure la cessantia.
Altrament, hi ha el neguit moral, Per damunt de llurs cossos que
materialment s6n considerats dignes dels millors embolcalls, passen
magnifics abrics de xinxilla, models de crespé i de vellut que valen mi-
lers de francs, paiames de les Mil 1 una nits, sauts-de lits principescos...
I, en sortir del treball, tornen a una modéstia que no s'adiu gens amb
aguestes aparences enlluernadores.
Cal tenir vocacié i serenitat per fer de protaganistes en la pantomi-
1a de la moda. No vel dir que els maniquins parisencs hagin d'ésser
forgosament unes bones noies i que nosaltres posém la ma al foc per
garantir llur virtut. Moltes evidentment s'encomanen el gust del luxe
i cuiten a passar de la pura comédia a la realitat del ben vestir, saltant
per damunt de tots els escripols. Només hem volgut recordar a les qui
envegen amb massa facilitat la sort dels maniquins que també per res-
tar en llur gremi cal més esforg i més disciplina del que es pensen.
Si no, qualsevol dia topen amb la directora que després d’'una mala
mirada els diu:

« Faites attention, mademeisselle, voire poitrine s'en vas.
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Un rengle dopera- i - ; 1 . Els telers, ely cilin-
clons de la indiistria il s ety ’ dres, les corvetge
textil sabadellenca, h 3 b ! . o ; de transmissid,
traviades awh wuna ieay -_ _"- N . 3 no son elements re-
fitencid decoratima, N '»i 1“ 4 e = = becs a la trans-

figurracio ariistica

Una bella mostra dart decoratiu

Playons pintats per Antoni Vila Arrufat a la seccio de teixit de llana dels
Fabricants de Sabadell. (FPalau de I'Art Téxtil. — Exposicid de Barcelona).
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la Seccié de tei-

xits de llana que
els fabricants de Sa-
badell muntaren al
Palaunde I'Art Téxtil de I'Exposicié de Mont-
juic hi havia una decoracié de marqueteria
de drap que era un encis de modernitat. La
decoracio d'aquella seccid sabadellenca era
dirigida per dos artistes també sabade-
llencs, I'arquitecte Jaume Casulleres i el
pintor Antoni Vila Arrufat. Aquest és I'au-
tor de les marqueteries originals i garla-
dores, com una desena de grans plafons de
pintura mural amb escenes al-lusives a la
indiistria sabadellenca. Potser la qualifica-
ci6 de pintura mural no convingui a aquella
tecnica de marquetejador, perd €s que en
principi aquelles obres sén pictdriques i la
funcié que acomplien era exactament la de
la pintura mural. | aquesta funcié 'acom-
plien tan bé els plafons projectats i realit-
zats per Antoni Vila Arrufat que bé podriem
assegurar sense por d'exagerar que comp-
taven entre la millor decoracié o pintura
mural de la darrera gran exposicio.

Co que afegia merit a la valua artistica
d'aquells inusitats plafons historiats era la
técnica i el material de qué el pintor deco-
rador s'havia servit. Tractant-se de decorar
una estanga de vast reclam industrial el
pintor decorador tingué la bona perd teme-
raria pensada d'emprar la paleta austeris-
sima i limitada que donen els teixits de
llana de Sabadell, que era la industria que
calia anungiar de manera ben artistica i ben
nova. I aixi fou com Vila-Arrufat es sub-
jecta no solament a Ia susdita gama tota de
grisos i terres que déna el teixit de llana de
sastreria masculina, siné que volgué adhuc
valer-se dels mateixos draps retallats i com-
binats en una enginyosa marqueteria mai
vista. El resultat fou magnific: amb un gust
gens comu, l'artista sabadellenc combina
tan tragudament els tons neutres dels draps
de llana sabadellencs que I'harmonia colo-
ristica que en pervingué sembla la més es-
pontania que hagués pogut directament ei-
xir d'una paleta refinada en grisos com la de
William Nicholson, com la del gran Whist-
ler, com la de Bragwyn, com la d’Alfred
East i, en fi, com la de tants d'altres mes-
tres de la moderna pintura anglesa, de la
moderna tintoreria anglesa i de I'art de tei-
xir draps de llana anglesos. Aixo deu voler
dir en el llenguatge simbolic del reclamisme
artistic modern que els draps de llana saba-
dellencs estan ben emparentats amb els
draps manxesterians — ¢o que mai no ha-
vem dubfat, encara que els ironistes madri-
lenys ho hagin volgut dubtar.

Com que el drap de llana emprat en lloc
del color obligava a usar una técnica sim-
plificada de masses planes que semblava
marqueteria, Vila-Arrufat ordena aquesta
marqueteria dintre un estil com de cartell
anunciador, ¢o que estava molt bé, perque
aquella decoracié mural tenia tant d'aixo,
de decoracié mural, com de cartell anun-
ciador: aquells plafons de marqueteria de
drap eren realment cartells anunciadors
de Sabadell, cartells sense lletres a la vista
si voleu, perd no per aixd menys explicits.
No hauria estat gens dificil d'afegir-hi ben

L’ART MODERN D’ANUNCIAR

vistoses les lletres que expliquessin cada
un d’aquells plafons, perd aixd hauria re-
baixat ¢l to de les composicions, tampoc no
hauria afegit netedat ni claredat d'expressio,
i per tant aquelles lletres haurien pogut
ésser protestades.

Vila-Arrufat estilitza un xic dintre la ten-
dencia cubista que és técnica molt adequa-
da a l'art del cartell en particularia l'art
de l'anunci en general. El cubisme garbe-
llat i aplicat a I'anunci és el darrer i més
felic avatar de la un jorn famosa escola.
Aquella déria d'insinuar moltes coses al-
hora i no profunditzar-ne ni concretar-ne
cap, que era l'eix de l'estética cubista i que
tan lamentables resultats dona en voler-li
subjectar la pintura pura, ara, en fer-la
motor de l'art de I'anunci, en fer-ne un art
decoratiu i un art de persuasié i de xerra-
meca reix amb una gracia que poc degue-
ren sospitar els primers Gleizes i Melz-
ingers que la muda dialéctica picassiana
evangelitza.

Els plafons aqui reproduits no sén pas els
més cubistejants del conjunt projeciat per
Vila-Arrufat. Els més notdoriament cubistes
son els dos grans plafons on el decorador
havia sabut sintetitzar, amb verba de sublim
arrenca-queixals, tota la vida i tots els as-
pectes exteriors de Sabadcll i la seva roda-
lia. Els plafons que ara reproduim ens re-
presenten cada un una fase, una operacié
de la industria téxtil: la filatura, o el teixir,
o l'apariament, etc.,, mentre que els dos
grans plafons susdits ens insinuaven i sug-
gerien nombrosos aspectes sentimentals,
contemplatius, actius, vulgars o poetics de
la vida sabadellenca, que és un viure que
déna per a tot: per a la indiisiria i per a la
pintura, per a la literatura i per a la poli-
tica, per a la masica i per a la revolucid, per
a I'editorialisme i per a la religié; per a tot
excepte per a l'escultura i l'arquitectura:
Sabadell no ens ha proporcionat encara
cap gran arquitecte ni cap escultor d'em-
penta.

Aquest art del reclam que un jorn havia
tingut bons conreadors a casa nostra, i que
després, quan el cartellisme decaigué durant
els primers anys del segle present també
decaigué entre nosaltres, i tot just si vivo-
teja fins ara d'una manera somorta, avui es
revifa sincronicament amb la nova volada
que pren el cartellisme i I'art de l'anuncien
general. Josep Obiols, Ramon Calsina, En
Gener, aquest Vila-Arrufat tan enginyés i
mitja dotzena d'altres artistes allistats en
les darreres promocions, elsnoms dels quals
no volen venir a 1a punta de la ploma, s’han
revelat cartellistes de primera categoria,
comparables als millors que en terres es-
trangeres més despertes triomfen espléndi-
didament. El dia que els nostres industrials
sentin la necessitat d’anunciar amb la mi-
lior i més graciosa murrieria reclamaran
I'ajut, les idees felices i xarbotants d'a-
quests artistes suara anomenats: i alesho-
res tindrem admirables reclams que arreco-
nin per a un mai més les horribles nicieses

(5]
by
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de la seccié d'anuncis
dels nostres diaris
i revistes; aparadors
compostos amb diver-
tides o sorprenents composicions agenga-
des amb el dibuix, amb el colori la llum
posats al servei dels articles comercials
més banals o més sumptuosos; veurem
substituides totes les abominacions que el
reclamisme penja pels balcons, encasta a
les parets o fa passejar per carrers i places
amb impudicia més propia de la darrera
vesprada de Carnestoltes que de tots els
dies sants i bons de l'any de Déu Nostre
Senyor.

Els nostres comercianis no comprenen
els avantatges que hi ha a anunciar amb
gracia perqué no comprenen tampoc els
inconvenients de l'anunci sense gracia.
Anunciar amb dibuixos grollers, o barbars,
o repugnants, o antipatics, o matussers, o
vulgars, o xavacans, 0o mansois —, tot aixo
¢s piljor que no anunciar: tot aixod equival
a llengar el diner i, per torna, a fer avorri-
ble 1a mercaderia anunciadora—. Oh quina
revolta interior ens provoca aquell esti-
pid anunci del guardia urba, aquell repul-
siu anunci d'un dentifric; aquell barroer
reclam d'una fabricacié de mitges de seda;
aquelles horribles lletres, aquell fumador
imbécil que anuncien un paper de cigarre-
tes; aquells ninots demodats i sense solta
que proclamen l'excelléncia dels cicles X o
del reconstituent Z. Voldriem trinxar a mi-
ques, comengant pels peus, el dibuixant
i I'anunciant culpables de totes aquestes
estulticies. Tots els qui en sofrim, que som
molts, ens prometem no recorrer mai als
productes anunciats de tan avorrible fasio;
i coaccionarem tfota persova que s'hi de-
cantés per tal que hi renuncii. Aquests de-
testables anuncis sén en realitat una pro-
paganda a l'inrevés: sén com les targes
dels metges assassins, que les volem tenir
presents per tal de saber recular guan les
nostres passes s'encaminessin cap aquelles
direccions.

Hi ha una altra mena d'anunci que ens
repugna i revolta: I'anunci plagiat o massa
insistentment repetit. Alguns comerciants
crenen que la insisténcia monocorde en
aquest cas és una manera de persuadir, o bé
la imaginen com un procediment pera cris-
tal'litzar la fama d'una raé social o d'una
mercaderia. Error. Aquests anunciants con-
fonen l'anunci amb la marca de fabrica;
confonen la persuasié amb la importanitat:
so6n borinots o mosques vironeres en lloc
d'anunciants. Els anunciants anglesos, que
s6n els millors, tot mantenint el nom de l'ar-
ticle anunciat, varien constantment ¢l dibuix
de l'anunci, la composicié de les lletres, I'ar-
tista que dibuixa els anuncis, el tamany
i el format dels mateixos.

(Per que no farien el mateix els nostres
industrials, comerciants i altra gent anun-
ciadora, ja que tenim tan bons artistes re-
clamistes com aquest Vila-Arrufat que fa el
qué vol amb el dibuix i amb el color, i que
no vol sind belles i delicades composicions
perque si les volgués lletges i barroeres no
li sortirien?

Francesc Pon
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LA DONA A PARIS

Las dones modernes tenen una seguretat
i una activitat esparveradores. Val a
dir, perd, que la vida de la dona a Paris és
quelcom que en coneixer-la, fara glatir les
meves boniques lectores catalanes per les
quals la vida fingui encara un ritme equi-
librat. .

Totes les barcelonines coneixen més o
menys Paris i admiren i adhuc envegen les
parisenques. L'admiracié és ben justificada,
perd l'enveja no: la dona de Paris no té res
d'envejable. Aviat ho veureu.

Agafem per exemple una dona d'una cer-
ta posicié social i mundana: una aristocra-
ta, vaja. Es lleva, llegeix els diaris (noticies,
histdries mundanes i fins politiques), telefo-
na les amigues, es banya, es vesteix, puja
al seun cotxe. S'empassa un cock-tail en un
bar de moda. Es beu un segon cock-tail...
Torna, besa el seu marit. Esmorza. Durant
un minut i mig té el seu fill als bragos. Tor-
na a pujar al cotxe. Es barreja amb els seus
negocis i amb els dels altres per tal d"embo-

Dos novissims models de vestits
l'un amb faldilla francameni
r!i".'U'_'\‘rJ’_ laltre ambd faldilta ti-
migdament curta, pistes a les
curses de cavalls a Longchamps

licar-los. Visita dues o tres exposicions.
Pren dos o tres tes. Fa les seves diligéncies.
Atabala les venedores. Traspassa la calga-
da. Un taxili passa a fiec de roba; es dispu-
ta amb el xofer i després amb l'urba. Puja
a la vorera. En surt amb tot de trepitjades.
Pren un bany ben calent. Es vesteix. Ama-
nyaga el fill i el gos. Diu quatre fastigs a les
minyones. Es recorda que té un marit i
que I'ha de fer anar a dinar a casa d'uns
amics. Li déna presses. Aixii tot fan tard.
Dina. Balla, fa un bridge, torna a ballar. I
se'n torna extenuada, per comengar de nou
I'endemal!

(magineu qué és una dona que al capda-
vall no té res a fer? Perd ;i si és una dona

que a més a més treballa? Una periodista ¢
una escultora o una pintora, o simplement
una dona de lletres. ;On diable trobarz
temps per treballar en aquesta vida turbu-
lent en tercera velocifat i amb 1'accelerador
a baix de tot? I la vida sentimental? I I’Amer’
[ les lectures? I la miisica? I I'esport? Natn
ralment; al cap de tres mesos d'aquesta vi-
da una ja té al rostre els senyals del cansa-
ment, se sent envellir i cuita anar-se'n al
camp, a reposar i a sentir-se’n fastiguejada
al cap de vuit dies.

Oh, Paris, quin prestigi el teul Quina
atraccié inversemblant exerceixes pergue
hom t'ho sacrifiqui fot: temps, joventut, in-
tel'ligéncia, forga.

Les meves lectores que segueixen la vida
sense prendre-se-la mai a cent per hora,
son felices de beure un sol te al dia, de
ballar una sola vegada al dia, de dinar no-
més un cop cada dia, i aixi mateix de tota
la restall

HuGuEgTTE DE PARIS
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Marion Davies en ** The gay
nineties’ un film de la Petro-

Goldwyn que encara no és acabat

FILMS

Marion Davies

Cll:lrlil- Chiangehine i ina 'iniea

eosi que Hoeal o noa dona per fer clnema
g la bellosa, Chaplin g
vil adistret o W' o havia annt g2

Podria essor gue fos<in les dues
I
certa: gque no shavin fixat gaire en Marion
Ihayies,

v o onmdy tereers cosn e BNeara oS pes

Lo lite dhe Chpd i s e B iagnessin tres o
wuatre dowes Tntel Hzents gue T elusmad gin
darvia completament desmentida per den cen
timetres de moviment 4" un beae de Marvion Da-
viees, per un aelocament O ulls de Mavion Davios

Es lletia Marion Davies? Potser si. perd tant

sit val. Eo tenim pron sabe nt gque os intel-ligenr
Loindea cosaoame 1oeal & una dowa per fer el
e es b fntel Hgeneia

I, st Do Mavion Do es os Hitja
fins quelt Hetln si volen. Perdonl an nosnent
dleixa e ser femenina. Algunes de les helleses
s reconsgndes de |
uri Ia feminitar conti
e Marion Davies

La diferencia gie hi ha entee Marion Davies
i ma hellosa o8 g aguesta fi st
dhe o sewr bellesa © altes oo abnsa mai de 1o
dpva fnte ! ligenein

1V Ve & g veien el film dona dona b

italla v podrean teniy
wda dins d'nna ganyora

M. a 'acal ju esten enontjnt de
hellesa. Al all " in Fln de Marvion en
cara no us hen adonat gue ern Hetja

Lo dona noenveja Juana altra dona lo seva

TR

hedlesa, Envejs la seva geaela. 1 ha moltes
senyores e no poden sofele Marion Davies

Moltes Lelleses perdan stenethn aixd gue es
e la bioca, Ma

CPRSSUT i on

onen o al o wonent e

vion Davies s comenca @
menca el remali | sen

Lo rapidesa, ol moviment a Marion Davies no
fa tornen desimancgada, Convis el ritme tan In

eotn el ol vent.,
Foan el i b= o Maveions Dravies i hacgued
cont estatie. Motser oS aguel b mden de tengs

dinadsme de Marion Davies po te rés 5

amb an pisiee. B0 senn peol opeesat o]

arvivan on Anit
yintre nn mateix fa: Marion Davies |
Leomise Brogks sense arvibar o trobar-se mai

fon Davies sin paval-lels,
el que #n una o= palicia o
Marion Davies imita d nna maner i
niva afeminament de Manriee Chevalier
Mavier Chevalier fent di senvor gesda ta
varnari. Mavion Davies feot de tavern)
a 2eEnyorn,
Grreta Garbo us o na a compoendre totes les

ria g

o vlitats del <em desmnatisme guan i Ma

rion Davies us doma a2 compren % les

possibilitats del seu humorisme guan plora
e Davies es tan intel Hgont gue es i

ITOHI

e les pogues dones gue han compres
L o de M
Bimanitzat. L aeonsegnelx sempre o base de la
seva feminitat
L humor de Chaplid és un earicatara d'ell

rion Thivies no o8 gens des-

nated o Marion Iavies es somprs

tur = altres

rencia entre | hom e Uhaplin i el do
Marion Davies: Chaplin i teix els termes
quan plora os eomie. Marion

1o b e rhee ©plora quean b de

AT TN 08 L
Davies rin gn

plorar, per alxd  sense deisar o ésser humo
rista e infindiament menys collen

Charlie Chaplin § Marion Davies junts?
podria esser. Tots dos necessiten la |1

contrast. Marion Davies podreia dir, parodi
Chaplin: Minlea cosa gue 1iocal a un home és
la ballesa.

| potser tots dos des del punt de vista tio-
drien rid

Jeron1 Moracues
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Tamboret per a sala de bany,
projeclte de Le Cordusier

£ELS
MODERNS
SEIENTS
METALLICS

No hi ha pas cap dupte que d’entre els
nombrosos articles exhibits a la
Seccié Estrangera de la clausurada Ex-
posicié Internacional de Barcelona, els
que cridaren més fortament ['atencié no

sols per llur novetat, sind també
per l'ardidesa que representaven
davant el nostre public poc pre-
parat, foren els mobles metallics
que, segons creacio de l'arquitecte
Mies Van Der Rohe (autor del de-
liciés pavello representatiu d'Ale-
manya), varen ésser presentats per
la signatura Berliner Metall-Ge-
werbe Jos. Mueller.

El sentit altament utilitari de la
moderna evolucidé del moble, fa
ben comprensible el fet que el
seient sigui, d'entre els mobles, el
meés directament afectat per 'evo-
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lucié aquesta i que degut a la necessi-
tat d'atendre cada dia amb una major
atencié les condicions d'higiene, resis-
téncia i lleugeresa hagi acabat per im-
posarse ¢l metall, per bé que adaptant-hi
degudament altres materials com el jonc,
el cuiro i certes teles resistents que s'a-
dinen perfectament amb la seva sobrietat
i elegancia, obrint-se aixi, davant nos-
tre, tot un mon de possibilitats innega-
blement destinades a revolucionar l'a-
gencament dels futurs interiors.

Podra dir-se, i potser amb certa rag,
que 1'as del tub metallic en els seients
dona la sensacio d'un possible forada-

Cadira § cadiral
en tubs metal lics
projecte de
KRené Herbst

Cadira de bragos, projecta-
da per Mies Van Der Rohe

ment del trespol, sobretot si aquest és
recobert de linoleum o si els seients
en qilesti6 reposen damunt flonges
catifes: pero, aixd que pot ésser re-
solt amb 1'iis de simples capganes de
goma o capsant els pefges d'una ma-
nera visible, justifica, per altra part,
ben resoltament I'adopcié de les for-
mes sinuoses de Van Der Rohe que,
si és veritat que al primer cop d'ull
donen una certa astoradora sensacio
de inestabilitat, permeten, en canvi,
posar en joc la flexibilitat del tub
d'acer niquelat que, sotmes a 1'accio¢
del crom, resisteix
perfectament el perill
de T'oxidacio.

La gran varietat de
models que d'en¢a

o
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d'alguns mesos poden admirar-se en la
major part de revistes i publicacions
d'art, palesen d'una manera ben clara
I'alt interes despertat a tot arreu, llevat
de casa nostra; i, si és veritat que el sen
alt cost fa encara d’aquests atuells un
veritable article de luxe, no ho és menys
que si els seus productors fossin capa-
¢os d'aplicar les famoses teories d'En-
ric Ford, segons les quals, cal servir al
public la maxima qualitat al minim cost
amb vistes a la gran produccié a qué
pot donar lloc la reaccié favorable d'a-

ci6 col'lectiva i per la inversié de
forts capitals perd també ho és,
que el fet de generalitzar-se un tal
sistema d’amoblament, no sols pa-
lesaria la sensabilitat i el sentit
esteétic del poble que I'adoptés, sind
que tindria I'avantatge d’alentir els
actuals efimers canvis de gust
per anar a una solucid estable
de I'amoblament, els elements del
qual sols serien sensiblement mo-
dificats per un millorament rao-
nable i reconegut per tothom.

quest fet; no hi ha pas cap mica de
dubte que podriem donar ja per ben
resolt el moble dels nostres dies i,
com a consegiiéncia d’aixo, definiti-
vament desterrades les lamentables
fantasies degudes a I'expressionisme,
el record del qual, restaria solament
com un pesombre de post-guerra

Naturalment que una produccio
d’'aquesta naturalesa, que els ale-
manys qualifiquen
amb el nom de nova
objectivitat, sols pot e
ésser duta a terme a Cordusier, P Foak:
base d'una gran ac- neret i Ch. Peniaul

Chaise-longue en

Les foto-
grafies dels
models que
reproduim,
seleccionades
entre moltes
altres de mo-
dels també
perfectament
reeixits, ens
revelen d'una
manera ben cla-
ra fins a on pot
arribar l'enginy
de 'home quan
en el procés
creador sap
adaptar-se a les
justes qualitats
dels materials i
el guia, més que
una fantasia ei-
xorca, la volun-
tat decidida de
donar una solu-
cid clara i pre-
cisa a un tipus
determinat de

Cadira de bragos feta amb tubs metdl-lics i cingles

de teixil; projecte de Breurer, editat per Thonet

seient. Ara, deixant per a un altre article
I'estudi d'altres models de moble corres-
ponents a aquest mateix sistema, sols ens
resta desitjar que, d'entre nosaltres, surti
algit amb la suficient ardidesa per crear
un tipu nou adaptat a les nostres necessi-
tats i explotar-lo per compte propi, ja que
potser comenga a ésser hora que ens con-
vencem que I'Exposicié d'Arts Decorati-
ves del 1925 a Paris, amb tot i el seu inne-
gable interes, es pot dir que va passar
definitivament a la historia el mateix dia
d'ésser clausurada.

Va ésser un bell punt de partida, un no-
ble estimul, perd a hores d'ara, ja nave-
guem per unes altres mars...

RamonNDp VAYREDA
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FL PA[S DE MISTRAL

“PER molt llunya que sigui el men re-
cord, escriu Frederic Mistral en les
seves Memories, veig davant dels meus
ulls, a migjorn, molt enlla, tot un seguit de
muntanyes, els cims, les faldes, els penya-
segats i les altes valls de les quals blave-
gen del mati al vespre, amb tons clars o
foscos. Es la serralada de les Alpilles, ce-
nyida d’oliverars com un massis de roques
gregues, un veritable mirador de glories i
de llegendes.”

De les muralles d'Avinyo estant, mentre
el Rose majestuds llisca, a la dreta, emmi-
rallant un cel que el mestral ha netejat de
nivols, jo cerco, alla a la llunyania, aques-
ta serralada que el poeta va confondre
tota la vida amb el seu primer record.
I I'horitzé me la mostra a l'esquerra, cap a
mitjorn, molt enlla de la plana, com un ge-
gant que volgués capbussar-se a la mar.
Les Alpilles, tanmateix, nomeés sén, per a
mi, una pinzellada blava en la immensitat
de I'horitzé. No sdn cap fita. Perd anant
devés elles descobriré Maiano, la patria de
Mistral.

Després de deixar el Rose molt enlla, cap
a ponent, trobo, al bell mig de la plana, la
mandrosa Durenga, que arrossega les seves
aigiies per un llit amplissim. El seu corrent
no és tant impetuds, com el del gran riu
provengal, i dubta i s’atarda en innombra-
bles meandres. Travesso aquest riu per un
llargnissim pont suspés que encavalca dos
dels seus bragos i la plana de Provenga
es descabdella magnifica als meus peus.
Perd no la puc veure.

A cada pas, a dreta i esquerra, s'aixe-
quen, en estrafolaries columnes militars,
les fileres de xiprers. Mai no havia vist
tants de xiprers com en aquesta terra.
Es un arbre sociable, que creix a munions,
que forma falanges i que roman, ferm, ajun-
dat pel company, alla on li manen d’estar.
I és un arbre gai, que aixopluga i dona
ombratge; un arbre que, en protegir els
conreus del bufarut, sembra la plana de
petits oasis de benestanga.

Per aquests camins arrecerats rera les
tanques de xiprers, travesso Graveson i
els seus conreus de blat i de vinya, i més
enlla, amb els ulls sempre fits a les Alpi-
lles, que esdevenen cada vegada més bla-
ves, perd que no semblen apropar-se gaire,
trobo Maiano dolgament silenciosa i aco-
llidora. Aci el paisatge no canvia. Vinyes i
camps d'una terra rogenca, tova i grassa,
tancats en totes direccions per margedes
protegides per falanges de xiprers.

Es diumenge. Tot ha estat eixir d’Avinyé

PER Arrons Masgnras

i trobar, per la carretera, un estol de velles
pageses, amb llurs menudes cofies arle-
sianes, que semblen la cimera d’un casc.
N'he trobades d’altres a Graveson. Ara en
trobo a Maiano. Passen amb gravetat, po-
lides, silencioses. Van a prendre el sol, en
aquesta hora tranquila, avui que el vent ha
calmat. | tot cercant la casa del poeta, evo-
co 'ombra de Mireio, a la qual devien sem-
blar-se aquestes camperoles quan tenien
quinze anys.

A la casa del poeta tothom hi sap. No em
costa gens de trobar-la. Es tocant a la ruta,
en un carrer assolellat. Hi entro per una
portella lateral, i em trobo al petit menja-
dor, ple de reliquies familiars. M'ha obert
la porta la vella serventa del poeta, vestida
com aquelles pageses que he vist pel cami,
la qual, després de fer-me creuar el menja-
dor, en mena a la cambra d’estudi de Mis-
tral, on em rep la vidua del poeta. Les pa-
rets d'aquesta cambra son plenes també de
reliquies felibrenques, de trofeus literaris i
de retrats. En remarco un de Victor Bala-
guer, on al peu del nom de Mistral, al qual
va dedicat, llegeixo: «Pensa en mi».

Els prestatges i calaixos de la biblioteca
que omple aquesta cambra, serven la histo-
ria de la renaixenca provengal. Els llibres
i papers hi s6n a dojo. En una sala veina,
la sala d'honor de la modestissima casa,
els objectes felibrencs s'hi amunteguen com
en un museu. Els retrats del poeta hi son
nombrosos. N'hi ha un, magnific, de quan
Mistral tenia vint-i-dos anys. Hi ha també el
retrat que el cantor de «Calendau» va dedi-
car als catalans. I, des de les finestres
d’aquestes dues cambres, albiro sense es-
for¢ al mig d'un minso jard{, una estatua del
poeta ab el seu barret i la seva xelina, una
estatua nova de trinca i d'una semblanga
estricta, suficient per a complaure els seus
amics camperols.

Sino fos aquesta esfatua, res no asse-
nyalaria al vianant distret que aquesta fos
la casa de Mistral, la casa on visqué durant
trenta anys, la casa on l'anaren a visitar
personalitats il'lustres de tot el moén, el
sanctum sanctorum del Felibrige, la casa
on va finar. Un recer modest, un recer de
paun i de benestar, allunyat de tota pompa
i de tota vanitat. Car Mistral era un home
senzil, era un pagés que vivia com els pa-
gesos, en una casa vulgar, prop dels seus
conreus,

Aquesta humilitat la duia a la sang. Era
nat en un mas, el Mas del Jutge, a uns dos
quilometres a migjorn del poble. Me n'hi
vaig per una ruta tota vorejada de xiprers.

Es una gran masia orientada cap a llevant
i aixecada en un terreny pla com el palmell
de la ma, entre unes vinyes i uns camps
d'ordi i de blat. Els platans robustos que a
'estiu li fan ombra sén ara pelats. La parra
que s'enfila pels balcons i finestres és una
serp sarmentosa que espera ¢l rebrot del
fullatge primaveral. La plana s'estén al
voltant, com un immens tauler de conreus,
separats per les fileres de xiprers. I al
lluny, cap a la mar, des de la porta del mas,
veig la serra pelada i calcinada de les Alpi-
lles, que magnifica i trenca el paisatge pel
costat de llevant.

En aquest mas va romandre el poeta fins
als vint-i-sis anys. Aci veié la [lum primera
i aci va obrir els ulls de la intel-ligéncia als
horitzons espirituals i va sentir la punixan-
¢a que la seva terra nadina exercia en el
seu cor, en la seva sangien la seva ment.
Aci escrivi la seva immortal «Mireio». Aci
arrodoni la seva visié del mén, amb els ulls
fits en la seva Provenc¢a. Com la seva vida,
tota la seva obra, virtualment, parteix
d'aci: la seva obra i les seves qualitats, la
poesia sana, dolga i patriarcal, com la vida
que tots els seus havien menat en aquest
mas tranquil, esbatanat a tots els vents.

Des del Mas del Jutge me'n torno al po-
ble, car no vull deixar Maiano sense visi-
tar la tomba de Mistral. Entro al cementiri
tot empenyent la porta ajustada. [Quin si-
lencil Em dol de trepitjar aquest tros de
terra, per no torbar la pau dels morts, Vaig
sol, no m’acompanya ningu, i encara que
en el mausoleu on reposa el poeta no hi
sapiga llegir el seu nom—gqui sap si l'ama-
ga el munt de corones que el cobreixen—
el reconec per la inscripcié llatina que el
propi Mistral s'hi féu posar. Una inscripcio
que traduida diu: «No a nosaltres, Senyor,
no a nosaltres—siné al teu nom i a la nos-
tra Provenga —doéna la gloria».

Com més silenci hi ha, més ressonen les
paraules, adhuc quan només les diu el pen-
sament. Aquesta inscripcié se'm grava al
cor, i si desconegués la vida i l'obra de
Mistral, em revelaria el seu geni. El poeta
demana la gloria per al nom de Déu i per
la seva Provenga. D'aquesta gloria de Pro-
vencga, perd, ell n'ha estat el principal arti-
fex. Si I'anima provencal és encara pantei-
xant, és que ell 'ha feta reviure. | mentre
perduri aquesta gloria de Provenga que ell
invoca, perdurara també la del seu patriar-
ca, la del seu cantor, que ens dona l'exem-
ple de la noblesa i de la simplicitat vivint
i morint en l'humil poblet dels seus
majors.
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Ba veu de les sire-
nes... i el confort dels
grans transatlan-

fics incifen al vialge

| L« Bremens, vapor alemany que en fer

el viatge Cherdourg-Nova York en quatre
dies, divait hores i divset minuts; va batre

ed récord gue posscia el < Manretanias

Elvaixell explorador « Discovery Ils pas-

sant sota el pont de la Torre, a Londres

en partir per al seu vialge a FAntarti

B L'« Europas, un alire transatlantic alemany, varal

T - » 2 - » o] 4
no fa gaire & que per les seves condicions és conside-
rat com una de les meravelles de la construccid naval
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A Vall d’Ansd, en la provincia
L d’Osca, és potser la més carac-
teristica i tipica d'Espanya. Petita i
poc poblada com és, puix compta-
ra uns mil cinc cents habitantsi unes
sis centes cases, ¢s la confrada ara-
gonesa que fa parlar més. Els qui
I'han visitada diuen que ésun dels
indrets més pintorescos d'aquella
vessant del Pireneu. Des del punt de
vista etnografic deu ésser un dels
paisos meés interessants d'aquest
planeta que Mr. Hoover ens te lio-
gada.

La vall d'Ansé és interessant per
la seva arquitcctura rastega, pels
seus inleriors, per la varietat d'uten-
silis tipics que s'hi troba i, sobretot,
per laindumentariade la seva gent i
particularment per la indumentaria

Ha gue fila; la noia amb la
gevra de Daigua al cap...

(DIURAMES DEL M7
SKU DE SARAGUSSA)
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Diada de bateig. La fami-
lia amb arreaments de

festa se'n va cap Fesgiésia

de les dones. S6n aquelles dones
quz abans baixaven al pla, s'arriba-
ven fins a Barcelona i adhuc s'aven-
turaven a correr tota Espanya a
guisad'exportadores d'herbes anso-
tanes, bones per a diverses tisanes.
Baixaven habillades amb llurindu-
mentaria medieval, teixits de llana
feixuga de color verd oliva, de plecs
solemmnes i incomptables que queien
verticals des de sota els pits fins a
terra, com la tinica grega. El vestit

era el reclam de llur humilissima
mercaderia;iésveritatque cridaven
I'atencié de tothom. Dz vegades
portaven un infant de la ma, habi-
1lat també a la moda seculard'An-
s§, i aquell suplement de pintoresc
augmentava el reclam. Si: augmen-
tava el reclam... perod, ai las, que la
venda d'herbetes no era prospera
per a enriquir aquelles dones d'un
altre temps, avides d'estalvis més
que de diner. [ vagaven com animes
es pena, sense altres moviments que
els del'ambular, mudes, tristes,amb
els tres cilindres d'herbes a la ma,
herbes miraculoses, que inspiraven

desconfianga adhuc als sis cents mil
aragonesos que a Barcelona enyo-
ren Saragossa. *

Un ansota de marca devingué sa-
ragossa de marca; i en atényer
aquest ideal aragoneés pensa enal-
tir la seva terra bo i fent-la admi-
rar,a despesa d’ell, als saragossans
que no la coneguessin i a tots els
forasters que més aviat s'escaurien
a passar per la capital que per la
propia Vall d'Ansd, vall gelada,
de llarg i dur hivern. Aquest ansola
de marca s'anomena Eduard Cati-
viela, home conegut i estimat a Bar-
celona per rad de les seves moltes
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ha nstalacions de figures i d'in-
teriors que superin aquesta del
Museu saragossa. Ultra la varie-
tat indumental que desconeixiem
adhuc els barcelonins que en el car-
rer ens girarem SOTrpresos per a es-
guardar les solemnes ansotanes
venedores d'herbes, hi ha la indu-
mentaria variada dels homes d'An-
s0 i de la seva vall, 1a dels infants,
el mobiliari, els teixits, la vaixella
tot auténtic; també I'arquitectura in-
terior de les cases dels ansotans
rics, admirablement imitada. No es
pot demanar una millor evocacio
de la vall d'Ausé.

Quan d’aci uns anys aquests mo-
bles, utensilis i vestits hauran des-
aparegut i I'arquitectura tipicament
ansolana sigui una raresa, aquesta

gracies i virtuts, i no pas un desco-
negut en altres capitals europees;
doncs si aquest gran senyor del'a-
ragonesisme esdevingué saragossa
de primera cal afegir que també
aconsegui categoria de senyor del
boulevard i de Picadilly. El senyor
Cativiela és realment un gentleman
acabat. La seva idea ansotanista
cristal'litza, doncs, en aquesta ins-
tal-lacid de la casa ansotana, un dels
principals atractius del Museu Pro-
vincial de Saragossa. D'enca que el
gran pintor aragonés Juli Garcia
Condoy pinta com un nou Zurbaran
les ansotanes i els seus interiors,

cap aragonés no havia retut millor
homenatge a la Vall d'Ansé i a la
seva gent que aquest munificent Ca-
tiviela amb el magnific encefament
del museu etnografic aragonés que
ara ens plau de retreure. Aixo és
realment magnific. No ha estat su-
perat en riquesa de malerials, en
verisme ni en naturalitat per cap
altre museu etnografic. Qui vulgui
coneixer aquesta mena de museis-
me, qui vulgui fer-ne aplicacions a
casa seva, haura d'anar a Saragos-
sa a prendre exemple. Ni en les ter-
res nord-europees on aquesta mena
de museus sén tan perfectes no hi

toilette wupeial

casa ansotana del Museu Provincial
de Saragossa sera adorable com
una reliquia. | els aragonesos s'ar-
rancaran els cabells de no haver
fet el mateix per a les altres co-
marques, totes elles també ben ti-
piques.

Perd els qui sobretot es desespe-
raran seran aquells pobles com el
nostre que ni una sola comarca no
volgueren musear.

Joan Sacs
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Doris Hill
YMctriu de la Metro Goldwyn Mayer que si encara no és un estel de

primera magnitud, s'hi acosta amb velocitat perceptible. Jove, d'una
bellesa de MMadona italiana, posseeix un talent arfistic gens comi
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B, PESCADOR D’ESPONGES

rer Pasarr Isreart

Per primer cop oferim al lector catala I'avinentesa d'enfrar en contacte
e amb el célebre autor balcanic Panait Istrati. La seva vida és una llarga
= aventura, undels darrers capilols de la qual i no dels menys agitals ha
estat la seva recent visita a Rissia, d'on ha tornat amb una desil'lusio
e amarga. Amb una empenta gens comt, aquest ex-vagabund va posar-se a
i escriure en francés i ha arribat no sols a fer-se ilegir, sin6 a adquirir un
vast domini en la vella llengua de Racine. Les seves narraciors, enfie les
quals destaquen l¢s novelles « Kira, Kiralina» i +Oncle Anghels que n'és
continuacid, recorden a estones el to directe i vivent de Maxum Gorki.
Panait Istrati, veritable exemplar d'autodidacte, nodrit d'experiéncies
doloroses i animat pe: un amor tof romantic per la llibertat, ha adquirit
nna personalitat a part dins la literatura universal. No hi pot aspirar,
certament, a un primer lloc, @ una catedra de mestre, nt a un tron de pa-
triarca, pero, la seva veu aident i la seva faniasia orientalitzant, donen

EN el veinatge de I'Acropolis, cap alla
< I'any 1907 existia un carrer dels afores
i’Atenes el nom del qual no recordo en
Aquest moment. Pot molt ben ésser que
@quest carrer hagi conservat el sen nom
antic, com també pot ésser que 'hagi can-
. Wiat, com que tots dos hagin desaparegut
'\ Sense deixar rastre, puix els carrers i llurs
noms a penes son menys efimers que els
omes. Perd al capdavall aixd no té cap
importancia.

El que recordo, doncs, 1 el que interessa,
€s que en aquest carrer llavors hi havia un
modest restaurant proveitd'una menuda ter-
B rassa, des d'on l'esguard, com una sageta,
B se n'anava cap a I'admirable temple de mar-
® bre ajocat al cim de I'Acrdpolis. [ com passa
B sempre amb la mediocritat enclavada en el
S veinatge d'una meravella, aquesta taverna

s’anomenava: Resfaurant del Partenon.

Assegut a la terrassa i degustant un bon
plat grec, Adria, un jove viatger, no sense
rad es demanava: «;Quina gloria pot donar

a una barraca 'emmanllevar el nom d'un

f monument finic? Mentre que si es digués per
B exemple: Resfaurant del biftec exquisil, qui
P ho llegis comprendria que aqui es menja
bé». [ com que era xerraire de naixenca, va
clavar els ulls en un vei de taula el qual
també semblava no saber res del lligam que
S uneix un bon plat i una meravella del temps
passat. Sind que el rostre d'aquest vei tras-
lpuava una gran lassitud i es veia que
no tenia ganes d'entaular ni un bri de con-
versa.

il s i

Aixd passava a les acaballes del mes
d'agost. Amb tot i que vesprejava, la fossa

£

una nota que es faria enyorar si no existis.

on jan Atenes era calenta com una estufa.
El vei de taula d'Adria va demanar «cerve-
sa fresca i cigars». El mosso li va respon-
dre que «de cigars no n'hi havias.

-Podeu fumar dels meus — féu Adria
apressant-se¢ a oferir la seva capsa al des-
conegut.

Aquest, tot guerxo, accepta l'oferiment
una mica avergonyit, i tant si com no va
haver de fer-la petar amb Adria; perqué és
ben cert que no hi ha res a fer quan un
home amable us aclapara.

Tot just s’havien canviat les primeres pa-
raules que ambdés van comprendre que el
grec que parlaven no tenia res d’atenenc
pur.

—Em sembla que sou romanés—va dir
Adria amb una audacia tota oriental.

El seu interlocutor va somriure, cosa que
modifica completament els trets del seu
rostre bo i donant-li un aspecte forga més
amical.

—Si, s6c romanées...

—D'on?

—De Sulina, perd he viscut forca temps
a Bucarest.

Generalment tota la curiositat dels viat-
gers prudents que hi ha pel mén es limita a
aquest breu dialeg. A vegades ni tenen
aquesta curiositat, de tan esbravada i man-
cada de calor com és. D'altres, poc nom-
brosos, tenen una curiositat una mica més
extensiva. Afegeixen:

—I queé heu vingut a fer, aci?

—He vingut empés per la set de coneéixer,
d'aprendre, d’estimar...
Hum!
~Hum!... Quina poca-solial

Ja feia un quart que parlaven quan Adria
i la seva nova coneixen¢a van sortir del
Restaurant del Partenon. L'un havia pre-
guntat tot d'impertinéncies; l'altre s’havia
limitat a respostes breus. I de totes aques-
tes, al cervell d'Adria només se n'hi clava
una: MHQ anat a veure mons.

Caminaven silenciosos dins la nit xafa-
gosa, Adria examinava mentalment el seu
company i es repetia, amb totes les variants
possibles, aquesta frase: «Ha anat a veure
mon!s I no sembla siné un bergant com jo
mateix! Diastre! ;Es que els bergants com
aquest van a veure mon?

Adria va pensar en tots els que havia vist
mentre eren =a veure mon» i que fet i fet no
veien res. Uns completament lliurats a I'in-
terpret i proveits de Baedeker, miraven de
cap a peus una estatua, s'enfilaven a una
piramide o badallaven polidament sobre un
sarcofag arnat; aquests veien alld que els
despatxaven la taujaneria de l'intérpret i
I'erudicié del Baedeker. D’altres que conei-
xia prou, un cop fet el servei s’havien casat
i lluitaven amb la miseria. Aquests veien el
moén encara que no volguessin. [ una altra
categoria encara: aquells que anaven a veu-
re mon i tornaven fets uns perduts.

Adria no pogué classificar el seu com-
pany en cap d'aquestes tres categories.
Llavors, agafant-lo pel brag¢ va aconduir-lo
a un banc del jardi Zapion, pel qual passa-
ven en aquell moment, i acostant-se més i
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més al desconegut va dir-li a cau d’orella:
—¢Voleu dir-me com heu anat a veure
' mén i qué és allo que heu vist?

—Primerament, he nascut amb grans de-
sigs i pocs mitjans. Aixo, com veien, és pit-
jor que neixer idiota. Piljor que néixer orb,

» Naixem gracies a un breu plaer que
porta un rossec d'amarguesa infinita. Sem-
pre que m’he esforgat a comprendre el sentit
de la meva existéncia i el dels fets que ens

! rodegen, he arribat a la conviccié que el
mon €s una insensatesa.

» El meu pare era barquer a Sulina. La
mare es rebentava per fer créixer set idio-
tes: els meus germans, i un sol home sensat:
jo. Si, si. Us ho puc provar.

» Els meus germans fan el que sempre
han fet llurs pares: treballen perque els fa

* por la fam; mengen i beuen per por de mo-
b rir-se; dormen perqueé estan cansats; es ba-

B rallen cada dos per tres perqueé els ve aixi.
®Dos d’aquests set idiotes s'han fet rics. No
“han canviat llur manera de viure sind en

L aquests punts: ja no han anat més a peu i
freqiienten assiduament I'església, on dor-
‘men tot el temps que dura l'ofici divii noes
desperten fins que el sagrista, en fer la cap-
ifa, els crida a ran d'orella: Per I'es-glé-é-é-

~8ia/ Per I'o-0-0-lil... Pels ci-i-i-ris! Alesho-

res es recorden de Déu i I'honoren amb dos
centims, perqué aquesta esplendidesa els fa
‘benveure dels feligresos. E.a canvi, als nos-

5 :-'tres pares, vells i pobres, els han deixat

‘morir de fred i de fam. Quan parlen d'a-
‘quests esdeveniments, els meus germans i

B lurs amics feligresos dinen que «Déun ho ha
B volgut aixis.

» Jo he volgut viure d'altra manera. Als

8 deu anys vaig deixar I'escola. Vaig entrar
S d'aprenent a una drogueria. Robava pa i

anxoves que a les nits duia als pares, perd

& els pobres vells van morir a desgrat de les
b anxoves que els duia. | vaig quedar sol.

» Llavors tenia tretze anys. Al men en-
torn, tot un mén de germans... germans de
la mateixa fusta que els meus, els pervin-
guts iels altres. Tant se val: que cadasci
arribi o no arribi, res no canviara en la
terra sind l'opini6é dels feligresos, segons
i que un hom vagi a peu o en cotxe o segons
]2 manera de respondre al sagrista quan de-
mana almoina per I'amor de Déu.

» El que vaig observar en la meva infan-
tesa fou la primera revelacié que vaig ténir
de la llei d’aquest mén i em va fer fastig.
Vaig engegar a l'infern la drogueria i els
seus barrils d'anxoves. Vaig comengar a va-
' gabundejar pel port, quan els ports tenien
f una anima i nodrien les corrues d'infants i
de gossos vagabunds. Infants i gossos, ron-
' davem per les cuines ambulants, rebiem les
! mateixes garrotades i les mateixes coces i

a la nit ens adormiem als mateixos refugis
per tal d'escalfar-nos i fer-nos amics.

» A vegades, d'esquena a terra, confegint-
ne el text, un boci de diari, un full esquingat
de qualsevol llibre, em contaven histories
per a fer-me adormir aviat. Aixi, un dia
vaig llegir en un d’aquells fulls que em duia
el vent:

Els ciutadans d'aquest pais sén iguals
davant la llei. Tenen els mateixos drets i
els mateixos deures.

» Encara no tenia quinze anys i el riare
ja era mort per als meus llavis; perd ala
lectura d'aquesta mentida vaig riure com
un beneit.

» Aleshores se’'m va acostar un coman-
dant de remolcador i va preguntar-me per
que reia sol. Vaig ensenyar-li el full.

—1 bé; que us fa riure?

—N'hi ha ben bé per riure, senyor capita.
He pensat en els meus pares: eren iguals
davant la llei; tenien els mateixos drets. Po-
deu creure que aquests drets els van dur a
morir-se de fam per 'acompliment de llurs
deures. Per aixd crec que aquestes ratlles
han estat escrites per un idiota.

» Perd en el mén no sempre es troben
idiotes. El comandant de remolcador fou
un home. Em tregué de la immundicia del
port en qué vivia, va donar-me un treball
huma a bord del seu vaixell i en les hores de
descoratjament em feia la gracia d'un es-
guard amordos.

» El primer dia va dir-me:

—Amic meu! Vaig a donar-te una lli¢é de
vida que em prometras no oblidar mai. Sa-
pigues, doncs, que el mén es divideix en tres
categories si fa no fa: hi ha persones que
saben per experiéncia que no s'ha de llescar
el pa amb un ganivet que faci pudor de ce-
ba; n’hi ha d’altres que no hi atinen, perd
que ho aprenen en veure-ho; i hi ha aquells
que no ho saben per experiéncia, que no ho
aprenen en veure-ho i que s'entesten a
menjar el pa que puta ceba. Si hi hagués
justicia a la terra, de tota aquesta gent, els
primers haurien de donar ordres, els segons
executar-les i els darrers obeir. Aixi el mén
podria acostar-se a la perfeccié; ara n'és
ben Huny, perqué la vida no té gens de bon
sentit. Tant se val: per la salvaci6 de la teva
anima, sigues com els primers o procura fer
com els segons. Vet aqui lIa meva instruccio.

» Aixo fou tot. Durant sis anys, fent tots
els ports del Danubi entre Sulina i Turnu-
Severin, vaig dur una existéncia de treball
i de dignitat i vaig aprendre tot el que s'ha
de saber en un remolcador fluvial: la meca-
nica, la calefaccid, el fustam, la pintura.
Arribar a dur el governall era la meva
alegria.

1
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» Els grans rius sén com les grans ani-
mes: llur fons no és mai segur. Aixo és el
que apassiona els veritables navegants,
puix res no és més trist, per aquell que com-
prén la vida, que un cami sense dalts ni
baixos.

» Molt a poc a poc em feia apte per al go-
vernall. El comandant, que m'estimava, era
d'aquests homes que distribueixen la bon-
dat a culleradetes, «La bondat sense mesu-
ra—deia—és més dolenta que I'egoisme. No
es fa cap servei a ningi fent-1i creure que
pot fiar-se indefinidament d'altril»

» En canvi no passava un minut sense
encoratjar-me, i el dia que es va conveéncer
que ja era digne del governall, va con-
fiarme'l. He de dir-vos que aleshores va
agafar 'abric i se’n va anar al temps de
dir-me:

—Ara, amic meu, La Paciéncia és teval
—u«La Paciénciar era el nom del remolca-
dor—. Sigue'n l'amo tot el temps que et
plagui. I si un bon dia tens ganes de cérrer
mon, fes-ho. Ets destinat a esdevenir un
heroi. La teva aplicacid i la meva benvolen-
¢a han fet de tu un home iitil a la societat.
Només et manca un diploma. Més enlla tin-
dras necessitat de qui t'examini i no et bus
qui raons. Espero que el trobaras.

L N

» No I'he trobat. No I'he cercat massa,
massa, tampoc... La inesperada mort del
meu comandant i el servei militar, m'har
provat una i altra vegada que un hom torna
sempre al seu desti. E]l desti no és altra
cosa que el nostre propi cor. Hom esdevé
alld que és. | si sou feble de cor, ;quin po-
derds altruista voldreu trobar que us deix
el seu cor i els seus mitjans?

» El comandant del remolcador prou va
voler deixar-me els seus fins a la mort.
Amb ells, durant sis anys, vaig poder anar
contra el meu desti. Alld m’era dolg, perd
no era siné un somni. Pergué és in1itil de
«saber per experiéncia que no s'ha de lles-
car el pa amb un ganivet que faci pudor de
ceba». Cal també poder «donar ordress,
deia el comandant, perqueé hi hagi justicia a
la terra; i com que no n’hi ha, he tornat
a estevenir I'home de sempre, aquell que
obeeix les ordres.

» Durant més de tres anys de servei vaig
obeir i en vaig sortir illés. Després el dia-
ble va aconsellar-me de lliurar el meu cor
a una dona qualsevol, un altre restaurant
amb pretensions de Parfenon. T'hissa per
tots els cimals, per tal que la teva caiguda
signi més vertiginosa. No fou aquesta la
falta d'ella. La meva tampoc. La meva fou
la de caure.

» Tot alld que un home de cor havia bas-
tit en sis anys va esfondrar-se en alguns
mesos; sobretot les ganes de fer, aquest
primer sustentacle de I'existéncia humana.
(Per quines raons voleu fer, quan ningi no
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creu en vos? Aixo fora ésser menys que un
pal telegrafic. El pal telegrafic sosté el fil,
que creu en ell i a més és de ferro. Perd
vasl..

» No podent tenir un desti semblant al
d’un pal telegrafic, heu de romandre al vos-
tre, dins I'escoria de Sulina, on fins els gos-
sos us evitlen pergue ja no sou un infant.
O bé aneu a embarrancar com a noi d'ofi-
cina (pobre infant de bigoti espesl) en
qualsevol fabrica de sucre, on se us apareix
el germa, sempre idiota, perd ric, sempre
mocds, perd podent donar ordres, el gual
allarga el cap escabellat en la guixeta de
les comandes i miola timidament:

—Senyor... voldria una mica de sucre.

—-Amic — fa 'empleat — aqui no es ven
sucre de quilo en quilo, siné de vagod en
vago.

—1 bé—respon l'samic» —, envieu-me'n
tres vagons. Soc X... el botiguer a I'engros
de Sulina.

—A les vostres ordresl

» El polit empleat llenga la cigarreta i
adopta la posicié militar davant el mocés
que put a ceba.

» Aleshores no teniu altre recurs que to-
car el dos i anar-vos-en pel mén.

» Ben entés, us n'endueu el vostre cor,
tal com jo vaig endur-me’'n el meu al mal-
aveniurat port de Pirea que, boiesperant
altra cosa millor, havia escoliit. |, natural-
ment, n"he sortit malparat.

» Grécia és rica en barjaules i pobra en
blat. Pels barris de Pirea, les capitanes sen-
se 1au roseguen una arengada fumada o un
enciam, i es satisfan amb el comandament
d'una barca, cosa que no les priva de tenir
cor i d'explicar proeses imaginaries que
ninga no escolta.

» Jo si que les hz escoltades. I he vist que
de totes les miséries que inunden l'anima
humana, no n’hi ha cap, per tragica que
sigui, tal cruel com aquella que es cobreix
de ridicul. El ridicul és un bolet verinds que
brota a la rel de I'arbre esqueixat pel llamp.
En el port de Pirea, I'home afamat i espe-
llifat oblida la seva miseéria, es crea llegen-
des i viu d’imaginacio.

» Aci teniu un restaurant pulcre, en el
qual acostuma esmorzar Kir Dimitropou-
los, comandant de carrec que se les déna
d'almirall. Tots els bergants hi van. Quan
no es poden pagar un apat, demanen un
vaset que triga a venir o que sovint no ve
perque l'amo dubta fins de llur magre sol-
vencia. Tant se'ls en déna. No s'enfaden
mai. Dalerosos del que Kir Dimitropoulos
tingui per a dir-los, cuiten a rondar-lo i a
evocar punt per punt les dificultats de la na-
vegacio, inventen proeses que no han exis-
tit mai a 1'actiu de llur adulat, i mentres ell
s'empassa l'anyell rostit els altres s'empas-
sen la saliva.

» A vegades els malaurats s’adonen que
son sols. Llavors s’en tornen cuita corrents

al caf¢ dels «comandants» caiguts, on par-
len tots alhora i s’entenen a la perfeccid,
perque alla ningi no menja anyell rostit.

» Aquests son els sentimentals, els éssers
dels grans desigs i dels petits mitjans.

» Perd no tot en el mén sén sentimentals.
Al costat del grill cueja I'escorgd. L'escorgd
huma té desigs insignificants i mitjans ex-
cessius,

» Una tarda d'abril, rondant afamat pel
port, se m'acosta un home.

—Vols treballar?

—Si. De que es tracta?

—De pescar esponges, cap Alexandreta,
a les costes de Siria.

» Penso: «;Per qué justament a les costes
de Siria?+ Li ho pregunto. Em respon:

—Perque en "Arxipeélag som massa nom-
brosos. S'hi perd el temps.

—Com ho pagueu?

» Em mira de fit a fit, escup un xifra com
un tret verinods i afegeix:

—Pagat integrament a la bestreta per tres
mesos.

» Resto esbalaif. La retribucié era enor-
me per un pais que sobreix de bergants.
Examino el rostre de I'home. Era calm,
banal, sota la pel-licula clivellada pels vents
de l1a mar. El cap de l'escorgé no és pas di-
ferent del dels altres serpents. Perque la
cobra s'enutgi i es redreci cal trepitjar-li la
cua. Als homes no els cal tant perqueé us
mosseguin. Ja de naixenga senten enuig per
tot alld que és bell, gran i just.

» Interpretava l'esplendidesa de qui em
llogava recordant-me que la pesca d'espon-
ges és més pesada que |'extraccié del carbé
a la mina. No s’agafen mosques amb vina-
gre, adhuc si es té en compte que la fam fa
sortir 1'ds del seu cau, com aqui es diu. A
Pirea, la fam treu el bergant del cabaret i
el fa estendre al sol.

» No podent alimentar-me, com ells, de
sol, de proeses imaginaries i d'un tentacle
de pop, vaig acceptar la proposta del des-
conegut. .

» Un enemic tan poderés com la fam con-
tribui a fer-me-la acceptar: era el meu desig
de coneixer altres contrades, aquest impla-
cable vici que esperona tots els vagabunds
sentimentals, des que creuen possible de
crear-se una sort millor. Sota una forma
més ideal, és la mateixa fantasia .qui fa
creure al trinxeraire de Pirea que més d'una
vegada i en més d'un indret ha comandat
una nau i ha acomplert fets d'armes.

» Siria... Mot enciser... Tots els mots en-
cisers ens costen cars.

» En companyia del meu patrd, el qual
pagava pertot i rastrejava com un repfil,
vaig fer les compres necessaries per als tres
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mesos de presidi flotant. Tot de sobte vaig
sentir una mica d'alegria. «En fi, no em ma-
taran pas» em vaig dir. Ell pel seu canté es
tornava més jovial, sobretot en prendre |3
barca per ésser conduits a bord del vaixel],
el qual era anclat en mig de la rada.

» Aqui el patré va conservar el seu bon
humor i jo vaig perdre el meu. Deu perdu s
taciturns que constituien 'estat major del
pirata, em van fer entreveure una Siria bon
tros menys magica. Molt aviat la topada
amb la realitat havia de fer-me veure les
estrelles.

» Ben ceri: aquests deu bretols i llur amo
no feien res que us autoritzés a sospiiar
d’ells. Es comportaven correctament. El ;-
beri, passador. En canvi, en veure'ls esnu-
nyir-se pel pont, amb llur complexid i llurs
rostres bestials, parlant poc, entenent se
amb mitges paraules i somrient amb hipo-
cresia, el meu cor no dubta més de l'ela:ii-
citat de llur consciéncia.

» A bord d’aquest vell esclop hi havia
també cinc infeli¢os com ara jo: dos gre:s,
dos joves armenis i un senegales. Els gre:s,
contents de poder rosegar una galeta, s'la-
vien aferrat al governall i es barallaven
sobre l'itinerari a seguir. En sentir-los, -ls
altres es trencaven de riure. Ningi no § a-
donava de la trampa en qué haviem caigat.

» En pocs dies, altres quatre gallofols ¢ e
s’havien empassat I'ham de la suposada
ganga foren arrossegats a hord. Eren cos
italians i dos grecs. Aquests darrers, amb
llurs coneixements, van intervenir de se-
guida en el fantasids debat sobre la dircc-
ci6 del «vaixells, el qual, de cop, es va
trobar proveit de ‘quatre =comandan's:
inesperats. Els italians, en havent menjal
van posar-se a jugar a la morra com uns
condemnats. Vaig restar sol, encara que
féssim deu persones d'una mateixa mena

» Com que la tripulacid ja era complefa,
I'endema cap al vespre va ressonar un crit
metal'lic sobre el pont:

—Lleveu ancores!

» Va ser com un esclat de veritat en plona
nit somniosa. Jocs, rialles, paraulades, o
va ofegar-se sota una llosa feixuga. Davan!
nostre que érem deu, hi havia onze hoiies
en linia de combat. Nosaltres diiiem les
mans buides. Ells anaven armats de re: ol
vers, ben visibles, perqué ho sabéssim.

» Jo ja ho sabia i no demanava tant. | 2ig
ésser el primer d'aixecar-me. Pero els al res
infeligos, lents a comprendre, no reaccioia-
ven. | trobant que la gresca havia estal in-
terrompuda massa bruscament, van mirar
amb tant de disgust que el vaixell es fes 2
la mar, que uns cops de fuet distribuits -
pidament i de cop i volta per les espat/les
van esvair elogiientment la resta de maien-
tés que subsistia a bord entre la nostra p¢
tita comunitat.

» Llavors no sé la veu de quin company
em pregunta baixet a cau d'orella:

—Tens contracte en regia?
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—Contracte?. . Als homes recollits a les
escombraries no se'ls en fa.

» Una nit rica d'amenaces s’ajocava al
port quan deixarem la rada.

» Al lluny, a I'horitzo, el crepuscle embol-
callava amb una ona de sang el cor ofés de
la terra, mentre la carabel'la, com una trai-
dora, lliscava insensiblement.

» Vam navegar dos dies i dues nits entre
mar i cel. Ho vam coneixer lot: vents favo-
rables que ens feien brunzir com orenetes;
vents contraris amb els quals haviem de
lluitar de valent per no desfer el cami; mo-
ments de calma que ens feien creure que na-
vegavem damunt una boia.

» Per ésser just, per no irar el Senyor,com
diuen els pagesos, he de dir que no m’han
mancat instants d'intima dolcesa, durant
els quals, malgrat la meva perfecta servitud,
brollaven de la meva anima esclafs de reco-
neixenca a la vida. Era precisament en els
moments de calma que s'enduria el cor dels
nostres tirans. Per aix0 era molt de tard en
tard que sentia aquella tendresa, puix que
ha d'ésser per miracle que brilli una espur-
na de reconeixenga en una anima conscient
de la seva servitud. I la nostra ho era, cons-
cient de debd, quanla mar i el cel i els ho-
mes es posaven d'acord per malmetre'ns el
cos i envilir-nos I'anima.

» Vetaqui la nostra vida quotidiana. A
vegades la lluita ens esgotava de tal mane-
ra que els mateixos aliments ens descorat-
javen, D’altra banda, del menjar calent no-
més ens n'arribava l'olor. Era tot per als
nostres carcellers. Nosaltres ens haviem
de contentar amb galetes i conserves i de
tard en tard una sopa de peix fresc. Alesho-
res vaig comprendre la rad que tenien d'és-
ser ganduls els ganduls de Pirea. Aquests
sabien gne treballant o no treballant, no els
mancaria mai una arengada fumada.

» Aquesta veritat em fou confirmada un
dia per un dels meus companys de servitud,
el qual m'explica aquesta anecdota:

—Ja saps—va dir-me tot mirant-se les
mans malmeses per les cordes—que cada
vegada que dos gossos es troben tenen el
costum d'olorar-se reciprocament, primer el
nas, després el darrera. Es una manera en-
tre ells de constatar llur estat social.

Bé; doncs un dia un quisso ronyos i afa-

mat va trobar un gos de luxe, gras, lluent.
D’acord amb la llei de fronteres, els dos des-
coneguts van fer la inspeccid de llurs nas-
sos i despres d’haver entaforat cadascu llur
morro sota la cua de l'altre, el gos de luxe
va cuitar a fer-se enrera amb certa repug-
nancia.

— «Que?» va fer el quisso. «No t'agrado?»

— « Uix!» va fer I'altre. «Que ets lleig i
brut del darreral»

— «Et crec, amic meu» replica el ronyos.
« Pero digue'm: ;qué tinc de boide net al

davant, per permetre'm d'ésser bell i agra-
dable del darrera? ;Puc disposar, com tu,
de magnifics ossos? I de jag calent? ;Se'm fa
mai cap caricia? ; Puc comptar amb qui tin-
gui cura de mi en cas de malaltia? Al meu
davant no hi ha res de tot aixo6. ;Com vols
que sigui meravellos del darrera?

» ;Per que han d’ésser meravellosos els
quissos humans? ;I per queé es ruboritzen del
forat de llurs pantalons? La vergonya és
una flor que brota en un pais que se'n diu
dignitat, perd de dignitat no n’hi ha siné
alla on hi ha raé d’ésser-hi.

» Quina rad d'ésser 1é el quisso huma?

» No sé com es fa avui la pesca de les es-
ponges, perd vint anys enrera cada esponja
arrancada de la mar duia una gota de sang
del seu pescador.

» El mati del dia que la cadena dels Li-
bans se'ns va apareixer, no sabent que ens
esperava, vam saludar amb tot de crits de
joia el cel, la terra i les gavines que ens
feien escorta. Els nostres amos van saludar
el dimoni que duien dintre I'anima i a la ca-
llada van preparar les cordes i els ganivets.

» En aquells llocs de la Mediterrania hi
ha grans extensions de mar en les quals el
fons s'eleva fins a quinze i adhuc a den me-
tres sota el nivell de I'aigua. Alli en aquelles
vastes badies solitaries, solcades només per
les barqies dels pescadors, hi ha un dels
punts més rics d'esponges.

» Alla, cada metre quadrat de mar ha vist
sorgir a la superlicie una bombolla que, en
desfer-se ha deixat escapar cap a la incle-
meéncia humana un gemec mut eixit del pit
de I'home que al fons de I'aigua s'ha esfor-
¢at per arrancar una esponja. Lins mesos
meés tard aquesta esponja per la seva ban-
da, s'ha esforgat_a netejar una infima part
de la bruticia d'aquest mén. Home i espou-
ja han treballat en va; siné mireu:

» Deu botxins arrenglerats a bord tenen
en llurs mans la corda i la vida d'un home:
Cada home, nuu, tal com ha vingut al moén,
té a la seva ma un ganivet curt i molt esmo-
lat. La corda li péssa per sota les aixelles.
L'home duu a l'esquena un llast molt més
lleuger que la seva amarguesa, pero tam-
bé molt més pesat que els seus pecats. Aixo
és tot.

» Un cop escollit el lloc de pesca i el vai-
xell anclat, el comandant comenga a fer
sondatges tot cridant:

— Dotze metres! vuit! tretze! onze! nou!

» Darrera seu i a cada crit es colloquen
I'esclau i el seu amo: una bona dosi d'aire i
ja sou al fons de 1'aigua amb els ulls oberts,
on podeu veure una agulla que baixa i el
lloc on es posa.

» Bl fons de la mar és tapissat d'espon-
ges de totes dimensions. L'home agafa la
més grossa i la vol tallar. Perd 1'esponja
s'aferra a la vida, com tots els parasits, i es
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defensa. La seva defensa no és alira cosa
que un suc llefiscés del qual esta empapa-
da i que us la fa relliscar de les mans com
I'argent viu, mentre la rel s'arrapa més i
més al rocatam. | comenca la trageédia de
la pesca d'esponges: la dosi d'aire s'esgola
rapidament, el cor batega amb la desespe-
ran¢a de 'ofec, les orelles fan tot de remo-
lins itels ulls es comencen a cobrir amb ¢l
vel que precedeix la mort,

» Aleshores, amb esponja o sense, us ¢s-
forcen a fer la senyal, no pensant pas en ¢l
que us espera, pensant només en l'aire, —
I'aire! aquesta gran fortuna de I'existéncia
que 'home no ha reeixit a acaparar.

» Hissat a bord, si la sort us ha ajudat a
dur una bona esponja, sou pagat amb uus
instants de treva que us semblen dol¢os com
una caricia de dona estimada. Si duev una
esponja atrotinada o si no dueu res, rebou
un bon cop de puny a les costelles que s
fa blasmar la vida i el seu creador.

» No és la dolor del cop alld que us fa
mal, sin6 la rdbia i les ganes de clavar ¢l
ganivet al ventre del tira.

» Hi ha hagut malaurats que rosegats jper
I'odi han oblidat el perill i han provat ie
fer-s'hi a punyalades. Un minut després h.n
caigut a la mar amb el cor travessat per
una bala. A

» En el nostre vaixell només hi hagué un
esclau que s'atrevis a pagar amb la vida
aquest instant de revolta. Ens va donar |'e-
xemple, pero no el varem imitar. L’home ¢s
covard: quan no s'aferra a la vida, és la
vida que s’aferra a ell, vet-ho aqui. Perque¢
'objecte de la creacid no ha estat poblar la
terra d'éssers dignes, sind d'animals.

» Nosaltres, animals presoners, conlinua-
rem la nostra tasca de cucs capbussaires:
agafar esponges i bufar una mica, tornar
amb les mans buides i rebre trompades. Al
lluny, Alexandrete, Messina, la riba, ens
semblaven la terra promesa. Alla baix
I'home era lliure d’ésser gandul, era lliure
de morir-se de fam, era lliure!

» Se'ns havia llogat per tres mesos. el
mateix preu se'ns en va fer passar qua're.
Pel setembre se'ns torna a dur a Pirea, on
se'ns llenca a terra com a estres inutils.

» Pobres bergants sense noms i sense
déus. Llur alegria fou tan gran, que durant
una setmana no sabien el que els passava.
Quan van tornar a la realitat no eren bons
sind per a deixar-se agafar en el llas d'vna
altra ganga i ésser conduits a Déu sap ¢ui-
na altra pesca.

» No he fet com ells, jo. Cap més picaria
no ha aconseguit arrabassar-me. I és en
cert que he restat un home sense rad
d'ésser.

» Perd, ;qué hi fa si en caure una pecra
del cel esclafa damunt la terra un gra d¢
3 o e

moresc o un home amb molta ra6 d'ésser:

Josep MiRACLE, frad.

—————— i it
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A estat evidentment

desa, la mateixa claredat

una bona pensada

la de celebrar en
commemoracid del cen-
tenari del romanticisme
una festa als jardins del
Laberint. Els jardins sén
sempre una mica roman-
tics... fins quan sén clas-
sics. Si confesseu que us
agrada de passejar-vos
pel jardi, us diran evi-
dentment que sou un es-
perit romantic. Sihianen
amb la vostra enamora-
da, us diran que els vos-
tres amors sén uns ben
romantics amors. Perd el
mateix burges que es
complau a passejar-se a
la posta de sol, entré els

i la mateixa elegancia.

A la Peninsula Ibérica
és per conducte de dues
civilitzacions refinades
que entren els jardins.
D’una banda per les con-
quistes de Roma. Hom ha
volgut trobar a Tarrago-
na els vestigis i els em-
plagaments d'aquells jar-
dins; i, fins en 'abundan-
cia dels seus xiprers,
dels seus llimonersidels
seus boscatges de pins,
el record embaumat e
melangia d'aquella épo-
ca augusta. Perd la civi-
litzacid que mes restes
ha deixat dels seus jar-
dins a la Peninsula és 'a

xiprersiles roses del seu
jardi, ;no es creu ell ma-
teix un romantic enamo-
rat de la natura?

Es clar que aquesta in-
terpretacio del sentiment
romantic no concorda
ben bé amb la definicié
que del romanticisme en
les artsien les lletres en
donaria un esperit cultivat. Aquest senti-
ment vague que inspira la natura treballada
artisticament per 'home, ¢s de totes les epo-
ques. Es el mateix sentiment que ha inspi-
rat les belles arts, i la literatura. I també,
com la literatura i les belles arts, el jardi
floreix en tots els paisos rics on hi ha una
civilitzacié alinada. Altrament, si la litera-
tura s’ha inspirat molt en els jardins, és
probable que els jardins siguin en el fons
un producte essencialment literari.

S6n prou conegudes, per exemple, les e-
vocacions que, dels jardins de Babilonia —
els primers jardins de 'existencia dels quals
tenim testimoniatges —han fet els escriptors
de I'antigor. Els Strabon, els Quintos Curci
en parlen com d'una de les més rares mera-
velles del mén. La mateixa Biblia no resta
pas indiferent a l'encis dels jardins. La vo-
luptuositat i la poesia del Cantic dels can-
tics, perfumat de nards, de lliris i assutzenes,
prové tant de la imatgeria suggerida pel re-
cord dels vergers, com del cos de I'estimat
o de l'estimada.

Tambeé els poetes de 1’Egipte es com-
plauen a lloar els seus jardins. I pot dir-se
que tota literatura oriental és plena de des-
cripcions luxuriants, en les quals els [ruits
i les flors s6n comparats a pedres precio-
ses. Es a1'Odissea on es troben els primers
documents sobre els jardins de I'Hellade.
Sota la magnificéncia de les descripcions
poetiques d'Homer, els erndits han sabut
descobrir la planta i la disposicié d’aquells
jardins, Grécia, de jardins, en tingué de to-

Llna terrassa i un templet dels by Ilissims jordins del Laberint, als afores de¢ Barcelona

AQUAREL'LES DEL TEMPS

<1 Romanticisme 1 els Jardins

tes menes, de sagrats, de publics i de parti-
culars. Els temples eren voltats de jardins
i de boscos, plens de remors d'aigua ide
canttiries d'ocells. Les divinitats més pro-
picies a la jardineria eren Afrodita, les Gra-
cies, Flora, Pomona i Vertumne. ;I no sen-
tiu, només que de llegir aquests noms, tota
una fragancia de xiprers i de roses? Els jar-
dins d’Academus, esdevinguts célebres, po-
den fer pensar també no soiament en la in-
fluéncia que la jardineria ha tingut en la
poesia, sin6 en la mateixa filosofia d’aquell
poble, que es complaia a fer sempre la seva
expressio serena i somrient.

Producte com son d'una civilitzacié refi-
nada, 1'esplendor dels jardins no podia
mancar a la Roma imperial, enriquida per
les seves conquistes, treballada pel contac-
te de la civilitzacio grega, enlluernada per
la visio de 1'Orient. Aixi tota la Italia es po-
bla de vil‘les elegants, en les quals la jardi-
neria era tant important com la mateixa ar-
quitectura. Ella dona les linies del jardi
classic, el mateix jardi que, adaptat a les
necessitats del temps, reapareixera en la
Italia de la Renaixenga, i del qual, Stendhal
en les seves «Promenades de Rome», diu
realitza la més bella unid de les cases i dels
arbres. Es també el jardi que, sota el reg-
nat de Lluis xvi, inspirara a Lendtre, el geni
del jardi franceés, del qual ha estat dit que
fou peralajardineriafrancesa, el mateix que
Racine per a la seva tragédia. Hom troba, en
I'un i en 1'alire, no tan sols un semblant
origen en la inspiracio, ans la mateixa gran-

civilifzacié amable i se -
sual dels arabs, sobretot
amb les meravelles ce
I'Alhambra,que homs'l.a
complagut, de Gautir
enca, a imaginar cread:s
per un geni.

En I'Edat Mitjana, « -
norme i delicada» segons
I'expressio de Verlai,
els jardins no manquen. Els costums cab-
llerescos, galants i monacals els afavor:i-
xen. La literatura d'aquella época ens for-
neix abundants exemples de la poesia idels
sentiments que inspiraven aleshores elsjar-
dins. Els trobadors provengals, els joglars
catalans, evoquen sovint en llurs poesies
les galanies dels vergers. Alfons II d'A-
ragd, protector de les lletres i de les ar's,
no esta joiés més que quan, en la Primave-
ra, sent « pels vergers i pels prats, entre les
fulles i les flors» el murmuri dels cantors.
I Boccaccio, per la seva banda, es complau
a evocar les escenes galants dels seus con-
tes, en l'ambient perfumat i amable dcls
jardins.

En el jardi d’aquella ¢poca hi ha tota I'cs-
cenografia del romanticisme. Hi ha el claus-
tre o el castell, el llac on l'aigua s'adorm
encantada, amb els signes hieratics, els a-
minals ombrejats, on els paons, I'ocell ‘2
vorit de I'Edat Mitjana, obren l'esplencor
zodiacal de llur cua de ventall. La fen-
tasia s'ha complagut a exaltar alguns j.r-
dins d’aquella época. Aixi els del bon @
René d’Anjou han esdevingut llegendaris. i,
encara més els de Rosengarten de Wornss,

plantats a una illa del Rhin, on la filla ‘¢l

rei Kibich, la bella Krimilda, tenia la s¢va
cort d'amor...

Perd aci arribem a un punt d'on, preci-
sament, el romanticisme ha xuclat la seva
inspiracio.

DoMENEC GUANSE

SRS 1T T
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Renaix la dansa de composieio?

LESPRES dels capricis i els assaigs sovint estrafolarts

de la rru'r'nl_ry'r{f}}: mes pintoresca que no pﬁ:sfﬁ'u. dos

RS A

dansaires de Paris, acaben de lHancar o més ben dit de re-

llancar la dansa de composicio.

Eva i Joan Fazil que tres anys ha passaren pel «Coli-
seum» de Barcelona, varen recloure’s en un silenci obstinat,
Il cap d’'uns mesos han reaparegut a la Sala Gazeau. de
Paris, per oferir a un public selecte un festival on la Gavota

[ a la manera de Lully ha permes al piblic daplaudir el clas-
(8 D - . , ’

E sicisme perfecte dels dos dansaires. De més a més, per de-
A mostrar que lart europeu, sempre que vol, no ¢ cap neces-

sitat de ésser tributari de les contorsions i desllorigaments de
[art negro-america i que eés perfectament possible d'ésser
sense renegar de la tradicio, Eva i Joan Fazil varen intro-
duir en llur programa un <schimmy > titulat < Caramel
Mous, sobre musica de Darius Milhaud, dansa que per la

seva originalitat, gracia i frescor, encisa els espectadors.

El nostre gravat recull un moment d aquesta performanca.




Les tres Girdcies — fema elern — baix re-
deu escrlpit en mavbre per Ernest Maragall

Apelles Fenosa, amb la seva 1 e-
cent exposicio a la Sula Parés,
ha confirmat el seu finissim ta-
lent, fet de sensibilitat § de grd-
cia. La figura femenina qgue 1re-
produim, realitzada enguix, for-

mava part de la dita exposicid

Marius Vives (autorretraf)
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Nooves valors,
noves esperances...

Res no alimenia fan bé la
fe en I'esdevenir del nos-
tre art, com I'aparicic de
noms fa un instant inédits
i ['ascens continuat dels
que ja bavien adquirit un
relleu peculiartssim. En
aquests és de justicia asse-
nyalar, el d"Apel les Feno-
sa qui ba fornat de Paris

amb una personalitat madu-

ra, definida i :'nconfu.sibfe

Bust de nen, realitzat en marbre per M. Llaurado,

un dels mées joves exenltors gue ha exposat no fa gaire

a
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escultura catalana

Dlengre el nombre extraordinari /loma ajugu-
d'exposicions d'escultura que
han tingut lloc aquesta temporada i

en les que s'han posat de relleu el

ae A Lian-

radd, gue A

frgural en fa

seva recend

nom ja prestigiés de Josep Llimona

Lxpostcio

i el de Jaume Martrus (de les es-
cultures del qual, va donar-se una
oportuna i extensa informacié en el nostre niimero del mes
de marg) cal destriar, per fer-los remarcar com és de justicia,
els noms dels joves escultors que com Ma:ius Vives, Ernest
Maragill i Marii Llauradé han arribat de poc a la palestra per
a assolir un prestigi que foéra il'lis voler-los regatejar.
Marius Vives qui s’ha passat treballant a Paris una pila
d’anys, se'ns presenta a les Galeries Laietanes amb una
magnifica col-
leccid de terres
cuites, la qua-
litat de les
quals pot ésser
equiparada
amb el millor
que dintre d'a-
quest génere
s'ha produit
fins avui i ofe-
rint la novetat
de modelar els
relleus amb un
sentit comple-
tament nouia
la vegada ama-
rat de tots els
encisos de la
traaicio. Repro-
duim l'autorre-
trat, notable
per la seva for-
¢a expositiva.
Ernest Mara-
gall s’ha carac-
teritzat, en la
primera expo-
sicié, tant pel
nombre i varie-
tat de les obres
exhibides, com
per I'alta valo-
racié d’algu-

Escultura policromada, retraf del pintor Villd, per

Ernest Maragall

nes d'elles que, com el relleu que reproduim, el situen en
un iloc ben assenyalat entre els nostres escultors. Perd a
I’Ernest Maragall 1i calia alguna cosa més: manifestar-se
dintre un rengle ordenat, li calia douar un toc de clar{ i ho
va aconseguir a bastament amb els seus guixos colorits que,
si és cert que per l'ingrat de la matéria no va reeixir com
calia amb tots els exemplars, amb el retrat del pintor Villa
que publiquem assoli el maxim de qualitat expressiva. Cal-
dria citar també, d'entre les altres obres exposades, les figu-
res dretes, la major part dels retrats en marbre i bronze i
diverses-de les terres cuites.

Arribem per fi a Marti Llauradd, potser el més jove de la
promocid que estudiem, qui amb l'exposicié feta a la Sala
Badrinas, ha contribuit a corroborar les fermes esperances
que, de temps, teniem posades en ell, havent-se fet remarcar
tant per la diversitat de técniques emprades com pel fort des-
embaras amb qué ha conseguit reeixir en cada una d’elles.
Aixi, del guix i la terra cuita al marbre i la pedra cap proce-
diment és en ell inedit i, si és veritat que algun dels nostres
millors escultors com Rebull, Farran i Granyer no han dei-
xat d'influir en ell, cal reconeixer que va allunyant-se cada
dia més d’aquestes influéncies (que, quan sén de la qualitat
de les esmentades, dificilment poden perjudicar) per a deve-
nir cada dia més personal, com pot comprovar-se amb el cap
de nen i {igura de dona que reproduim, obres-que assenyalen
una nova modaliat en la nosira jove escultura i les possibi-
litats de la qual s6n ben facils de notar.

Posteriorment a totes les exposicions esmentades, ha exhi-
bit per primera vegada la seva producci6 a la Sala Parés, el
també jove escultor Apel‘les Fenosa, fent-se remarcar per una
certa caracteristica concepcié del modelat, que, com ja varem
escriure en altre lloc, acostuma a resoldre’s generalment amb
un gest, repetit persistentment en la major part dels bustos en
marbre i en pedra. Perd, la veritable revelacié de l'exposi-
cid aquesta, potser cal cercar-la en les dues figures senceres,
una d'elles destinada a un jardi de Barcelona, i també en les
terres cuites, dignes, per 'agilitat amb qué han estat mode-
lades, d'una preferent atencié.

En resum, quatre nous escultors llangats a la brega, que és
com si diguéssim quaftre nous factors a les possibilitats d’exit
del nostre art, cada dia més depurat i més digne. R. V.
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Sra. Maria Lluisa

Frontin de Pujol.

UNA PAGINA DEL

NOSTRE ALBUM

Srta. Maria Victoria Udaela.
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reixer menys agradables que
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Norma Shearer, en vestit

Converses femenines

Esdin

de costum. ;Qui dupta que
elles han procurat per tots els
mitjans de combatre aquesta
plaga, d'alliberar-se d'aquest
handicap? El bany quotidia
i, si calgués, repelit; les grans
ensabonades amb sabd de
Brea Blanca; les sals dissol-
tes a la banyera; les friccions
d'alcohol; 1'is de desodorit-
zants... Tot aixd és evident
que no ho han oblidat. Es

La sola cosa eficag per aconseguir que
la inevitable exhalaci¢ del cos serveixi
de vehicle a un perfum agradable és de
friccionar-se amb «Maderas de Orien-
te» 0 amb «Fantasio» o amb «Orgia»
la pell mateixa, en alguns punts estra-
tégics com sén ara el coll, el canell, els
voltants de I'escot, darrera les orelles...
De més a més, resulta molt recoma-
nable per aconseguir la benefica conti-
nuitat del perfum, disposar sofa el ves-
tif unes imperceplibles bossetes plenes
de cot6 amarat de l'extracte favorit.
Mitjangant aquest secret de

tocador, tanmateix facil i ino-

l 'estiu és seductor. La seva

benignitat, la seva sere-
nitat, les seves nits estrella-
des autoritzen les (toirletfes
més aeries, permeten l'escot
a l'aire Iliure, alliberen els bracos...
Excursions, revetlles, picnics, dinars
sota I'emparrat, balls i més balls...
L'estiu és seductor. Pero el seu encis
no és pas lliure de perills. No ens refe-
. rim—no ¢és la nostra missi6—als perills
d'ordre moral, enterament a carrec dels
papas, les mamas i les dames de com-
panyia. Ens referim als perills de mena
estetica.
La transpiracio, seqiiéncia inevitable
de la calor i del trafec, posa les senyo-
res i les senyoretes en el perill d'apa-

com si diguéssim les bece-
roles en la lluila contra els
inconvenients de la transpi-
racio.

No obstant, la lluita no es
pot donar per acabada en
aquest punt; cal anar més
enlla de les beceroles. Es in-
dispensable de completar
'obra de la higiene amb I'tus
dels perfums. No basta, perd,

cent, la dona elegant evita les
taques que deixen—i que han
de deixar per for¢a, sind ja
no foren auténtiques — els
perfums capitosos elaborats
a base de Xipre.

De manera que demanar
que un extracte d'aquesta
mena no taqui és igual que
demanar que sigui falsificat.

MyrurGia

de vessar una gota d'essen-
cia al mocador o als vestits.

May Foknson, en vestit de gala
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Miss Kuropa, Miss...

¥ 'imperidcles dones és etern, 0 almenys

¢s tan vzll com el mén i durara men-

tres hi hagt un cor femeni que bate-
gui. No han conquistat en general els reg-
nes amb la forga ni amb la violéncia; la
suavitat, I'astiicia, la virtot, la bellesa han
estat les armes llurs que si no han fet bros-
tar roses vermelles han causat tal volta fe-
rides més fines i més fondes.

La bellesa és el més potent agullé que ha
armat el sexe femeni de fots els segles. Per
obtenir-la i per conservar=la ha fet coses
heroiques i ella ha estat causa d’esdeveni-
ments tragics i funesfos enla historia de
tots els pobles. Perd, fins ara, no s’havia
reconegut solemnement la seva sobirania.

Tota dona vol ésser bella. Vol que 1"'admi-
rin. Es cosa innata en ella. Observeu la ne-
na amb quin gust es deixa vestir i compon-
dre i amb guina presumpcid inconscient
encara, cerca els elogis i les mirades afala-
gadores. Mireu-la com juga amb la nina i
com l'enllesteix i I'endiumenja. Vol fer-la
participant de les seves gales, de les seves
joies. Rousseau veia en I'aficid exagerada

de les nines el simbol de la frivolitat feme-
nina. «Aboquen damunt ella tota la coque-
teria de I'anima infantil i esperen el moment
de convertir-se elles mateixes en la seva
propia ninan».

L'afany d'adornar-se, creient que s’embe-
lleixen ha coniribuit en fot temps a desfigu-
rar les belleses naturals, ja que el mirall,
I’amic intim de la dona, no és sempre el con-
seller sincer, I'oracle del bon gust que I'aju-
da a escollir el color adequat, el vestit sen-
zill, siné que sovint és un perfid auxiliar
que la imatge falsa.

La moda femenina ha sofert una veritable
transformacié. Ara no som victimes de les
tortures que patiren les nostres avies. Son
mes logics i més naturals els nostres vestits,
tenen una cerfa analo ia amb els habits
grecs per la lleugeresa i la simplicitat. ja
que certament no per 'elegancia. Diu Taine
que les dones duien una llarga tinica que
després d'aplegar-se sobre les espatlles
gueia fins a la cintura; aixd era l'essencial.
Duien un vel per a sortir de casa; de vega-
des usaven sandalies; perd, quasi sempre
anaven amb el cap i
¢ls peus nuus. Tots a-

quests vestils podien
treure's rapidament,
no oprimien el cos i
marcaven les formes.
La nuesa es deixava
veure en els intersli-
cis i amb els movi-
ments. Es desprenien
de la tiinica en el sta-
diom i en les danses
solemnes. El vestit
no era pels grecs meés
que un accessori que
deixava el cos en lli-
bertat...

Sembla que es vul-
guin fer reviure els
temps del gimnasila
palesira; perd, mal-
auradamentnoesres.
suscita 1'¢quilibri ni
la serenitat de l'espe-
rit hel‘lénic.

La dona es preo-
cupa avui molt de la

seva es-
Un model tetica,
d’omdu-  cura del
lacid per- b
manent cos am
Santird fanatis-

me, sense adquirir una educacié fisica ra-
cional, que pot fer-la bella sana i foria,
Cultiva I'esport perd I'exclusivismre i és 4].
tament perjudicial i pretenir elevar-se a la
categoria de campiona, és detestable; tan hé
ho és I'abiis de les modernes danses, antis-
1etiques, de les quals se'n fa una idolatia.

Els concursos de bellesa que es celebren
pertotarreu i en els que s'examinen de pr'm
compte fins als detalls fisics més insign fi-
cants, semblen miserables caricatures d a-
quelles escoles de Lemnos on no triomfe va
ofensora la bellesa d'una dona sobre les 1l-
tres, sind que alli exercitant-se les joves 'n
el cant, la declamacid, la dansa i en I'adqui-
sicid de gracia en els moviments encar a-
ven en el conjunt I'ide«] de 'educacié gre a,
cercaven la perfecta harmonia entre el cos
il'anima.

Conta Platé que tornant Socrates de la
batalla de Polidea s'interessa per 1'estat de
la filosofia a Atenes i pregunia si entre <Is
joves ni havia alguns que es distingissin el
el desig de saber o per la seva bellesa. Li
digueren que ¢l més bell de tots era Carni-
des. Socrates volgué parlar amb ell.

«Qué et sembla, Socrates aquest jovel?
No té unes belles faccions? digué Querofont.

- Mzravelloses — vaig fer jo (Socrates).

~ Doncs bé: si volgués despullar-se no
tindries ulls per a veure-li la cara: tan lLell
és de figura. (Tothom va estar d’acord mb
Querofout).

— I jo, per Heracles, vaig fer, digues (ue
I'home és irresistible, si a més d’aixo 1€ 2n-
cara una pelita cosa. Si 1¢é I'anima igual-
ment perfecta.

— En aquest aspecte no li manca la per-
feccio.

— | bé, vaig fer jo, ino caldria despu ar
'anima i examinar-la, abans que us exa ni-
nem el cos?»

;No seria molt més interessant i més ¢ ig-
ne despullar les animes de Miss Hong ia,
Miss New-York, Miss Brasil... i no ue
en un lamentable exhibicionisme es soliie-
tésla seva bellesa a la mesura del centinie-
tre i la bascula?

Regnat efimer! Corona de flors sens a0
ma que cap dona hauria de voler cen’il.

¢ Per qué no es fomenten els concursos en
qué es posin a prova els mérits person s,
la virtut, el treball, el talent?

Ambicionem més solidesa pels fonamenis
del nostre tronc i donem al cos i a I'anim@
totes les belleses de qué sén susceptibies.

ANTONIA TORRENTS DE POMNAR




SEDA ARTIFICIAL DE FILAMENTS MES

Preferida pels fabricants de MITGES A MALLA FINA

Adreges de fabricants | venedors de mitges, crespons i articles AGFA | AGFA TRAVIS seran facilitades gustosament per ia casa

Exclusiva de venda per a Espanya:

Consell do Cent. 438 JOSEP MARIOL ARMENGOL o/ uiecsce maicor

Teléfons 51577 i 51578
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pintura desplega les seves intencions. Tal
vegada aqui trobarem motius de sorpresa
amb qué fuetejar-nos la iniaginacié. Avui,
un jove vessant d'instint i de confianca,
CarloRim,haressuscitat«L'Araignée»,com-
panyia difunta, i tot apunciant en veu baixa
que en l'avenir la pintura sera mobil, la
novel la telefonica, l'escultura animada,
aquest retratista de les secrefes inclina-
cions dels homes crea un artista ben com
prensiu. El liberalisme de Carlo Rim és tan p
sincer, que obre el seu «Sal6 de I'Araignée
amb unma exposicié de fotografies de le
nostres avies en vestit de bany amb pan b
talons llargs... f

El geni de €arlo Rim, el qual mira mé
enlla del que avui pinta, consisteix a pre
veure I'art de dema, perd no aprovant-lo
inventant-lo. Penso en els millors dibuixo:
d'Apa, el genial caricaturista de la guesra
(No fan un llibre de la comédia humane
els dibuixos de Rim, d'entre els quals hi
triat la imatge irdnica, antiburgesa i bes
francesa de Colette? Carlo Rim modernitzz

els moralistes i bons pintors Breughel.

-

l_ Almll una atmostera
[ ersonal cllond de vosté
1 I fUInlb am
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Naturalment, Gus Bofa, l'anic il‘lustra-
dor huma del Quixot a Franga i fundador ;
de l'Araignée, hi exposa. L'humorista h: ;
esdevingut mestre. Potser hi ha més art e
la linia graciosa d'un humor llastimés qui
no en la millor académia. ;Per que la hu
manitat ha d'ésser quallada? Gus Bofa é:
un dels intérprets dinamics d'un art sucds

L’extremisme del pintor mnegre Lubak
mostra l'estupidesa dels blancs d'Europ:
davant dels artisans de fetitxes que I'esno f
bisme ha designat amb el nom immerescu
d'artistes. Aixi mateix, les deformacions
recercades i no sentides (a la inversa d
Greco) de Lucien Laforge son desplagade

He saludat un gran artista: Pascin. U
dia l'aniré a visitar al seu taller i us far
saber les impressions que en tregui. Avu |
puix que ja I'he presentat a D'aci1 D'arLs, ]
i que I'he seguit de Galeria en Galeria, 1
diré que Touchagues s'ha fet un lloc tinic e _
la traduccié plastica de sensibilitats imag |
natives. Touchagues potser engruixira !
fortuna dels bibliofils que han sabut con
prar novel'les o assaigs completats am
il'lustracions marginals. Com a regionali
ta impenitent, a Lid, vila de somni, he tir
gut ocasié de veure l'il-ustrador en els seu
comengos. Vet aqui el seu perill: I'anc
francesa d'Epinal. L'estampa I'hauria p
gut fer caure. Ha resistit. Veieu sola, inds
pendent del text, una il-lustraci6: aquell
escena de «L'amateur» és meés que un pof
ma, ¢s alguna cosa més que una comedi
és la prefiguracié d’alld que I'Home ima- |
gina.

El mes de juny es el mes dels pintor

NS
(segueix a la pagina &
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CLARIS, 26

Casa premiad

Premliat en el concurs de 1930

~TAPIAS

COIFFEUR DE DAMES Inaugurada la
TELEFON 10327 nova seccid

a cn ¢ls concursos que ha pres part des de 1926 a 1930 d’articles per a

Consulti’s el Sr. E. Tapias en postissos, tints, ondulacié
permanent, etc., sense cap compromis.

bany i platja

Les mitges J. M. M. les té en
venda exclusiva

J.MARTI MARTI

PASSEIG DE GRACIA, 217
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ORENN

MONEDERNS

Especialitat en
moneders de peli
blanca rentable

#

Eiﬁrs_de pell tlés de 3 pesscies

VaLENCIA, 213
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. VERDAGUER

Ronda Universitat, 9
Teléfon 10421
BARCELONA

LAVABOS, BIDETS,
BANYERES, eic.

e e s 1B TR A DE PARIS
FABRICA DE :

PRODUCTES : T
: Ai las! Cal tornar enrera per a jufjar-ne

GBRA Mlﬂs alguns. He vist Castelucho i m'ha fet tris-
tesa. Aquest catala amb el seu «Retrats fa

v : pensar en Cézanne. He sommiat Maria

i Blanchar, avant la lettre davant aquells

¢ cossos de dona a primer terme d'una

sala gran en la qual verdegen les aigues
mortes d'una paleta vigorosa. Natural-

. ° e E
Cassimir Vicens i e casttucto no e al dia en of ser

fcontinuacié de la pagina 245)
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tit del turment per la novelat que a vegades |

o
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: ens enverina. Perd posat de nou a l'enca’s
Rajoles, Articles de Cons- : de l'evolucié piclorica, del seu pas mas:a
truccid i Terres Cnites : curt ens deixa una noble impressié de so

desa, de construit i de voluntat emotiva.
El catala, vist en el medi internacional
de Paris, ama l'inédit. Una petita exposicé
ha aplegat una colla ibérica de la qual
tot és perfet, perd que conté molt de b
més encara promeses. Ramos, en la traci-
ci6 de Rebull, permet l'escultura catala:a |
de prendre un bon lloc en l'estatuaria euro- '
pea. Sabater vessa d'intencions excel'lenis. g
|
|
|

e e e

Carrer Tallers, 72 - Teléf. 13644 - BARCELONA

- i

-
i

Llopis flirteja agradablement amb el sl
boig dels circs. El fantasista Parra, pod::
instal-lar-se sense perill en l'atmosfera g -
yesca. Paris ha permés Casanellas d’enfo -

tir una visi6 directa i sense por de plause
amb condescendéncia. I Matutano, amb ¢ s 4
seus «Baturros», si els puleix, pot renovir J
el vell art de les jofas. Ferrer, el vidrier ce
les formes, mereix una visita. En i, ¢n
aquesta exposicié hi ha un gran esforg 2l
qual el Paris cosmopolita no sera perj-
dicial.
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Una bellesa

que dura tota
la vida...

Rambla del Mig, 7 (davant del Liceu)
INSTITUY DE MASSATGE

Aquest és el privi- MOQ IN I GO

legi de les dones
per a les quals l'is

85 la- Cooma.: dote Roba interior de luxe
Polvors i del Sabo per a Senyores
Simén és un quo- Camiseria i Sastreria a mida
LM Fejovemmins Trousseaux - Llenceria

‘Sueters - Pullovers
Vestits de Punt
Impermeables-Abrics - Bates

N MITGES

4, Claris, 4 BARCELONA

CREM
SIMO
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r' menjador, dormitort,

P : | r /’7 AN (P despatx, rebedor, etc.

| J N & m ra :'\J Casa establerta en l'any 1892 Rapeciatitat e sllions
C‘—"‘id'- LR 4

gran-confort.

S o s i b
ir’/[__\Ir \(.:JLI]{.)&S @\rzr @ q:t comrllngu:. ‘

@@l@&‘]?) Magatzem Taller Facilitats de pagament
’p&lﬂdﬂ)gﬁﬁl 9 ] ‘]‘]u BM{EELONA Balmes, 68 i 70 - Te1. 71654 - Balmes, 88

SALA BARCINDO

EXPOSICIO PERMANENT DE PINTURES

MARCS :: MOTLLURES :: POLICROMATS
RELLEUS :- OBJECTES D'ART

V. GARCIA SIMON e

EARMACIESI CEN
LLANA N=211 TRES DESPECIALITATS

RAMBLA CATALUNYA, 20 TeLeronise77 BARCELONA

MANTONS DE MANILA 2%, GAtes S=ive | 4
LA IMITACIO MES PERFECTA DELS AUTENTICS gﬂ (]?
ontserrat ~Nibas

7, Rambla de les Flors, 7

Q=

QRoba blanca - Equips i panerefes
per a senyora 1 nens - Blencols
i manfeleria

~ - Abans d'organitzar festivals no deixin de visnar
ES FI l E ;/\ N I S' els nostres salons d'exposicid i es vnmcncer;:u
- i i =7

de qué la primera casa per a l'organitzacio de

COTILLONS, ASSALTS I SOPARS A L'AMERICANA,

és sens cap dubte

: ;. = Gran assortif en vestidels
EER A OENAMENT DE BARANES Itlduf‘;‘rfal BO%SCI’H, s .‘jk. :

I LLOTGES FABRIGUEM UN MIG . i per a nens a preus sumament
MANT) EX TOTS ELS DISUL- UNIG, 26 i 28 reLkros 1oa81 : o A

X05 A MEITAT DB PukU  (Tocant la Rambla) BARCELONA i baratissims.

(TR

R sgiE
Visiteu en el Poble Espanyol de I'Exposicié de Barcelona el nostre

establiment, al carrer de Llevant, nim, 2 (Casa de Murcia)




by 2, pew.

et ey s e b e L bl e et e b e S R

AT M T MY eI TE T e

-ARRO

PIERCE

LA MAS ALTA CALIDAD

PUBLICITAS




rBOQUERIA,

2 Corsé Americano

Una COTILLA
elegant
per tota dama
elegant

PZOrmOaarm

; o Faixes - Sostens
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TALLER DE
("ORBAR CRISTALLS

FABRICA DE MIRALLS
BISELATS DE TOTES MENES

FAREARR RN R R

USI'L SENYORA!

i conservara la seva pell
sempre fresca i sense repel

CALABRIA, 205 - :
(XAMPIA T.GNIrDI':\: TELEFON 34775 BARCELONA | PR S LRI N L Y TN
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NO CONFONGUEU

Orange-Crush amb d'al-
tres begudes, que han Del tﬂl’OllgCl’

pres ¢l nom d'Orange. gt M 2,0 als seus llavis
Insistiu en la paraula e : . : )

> . ') Begui sempre el que la
(,Rll'SH. Accepteu-la A Netoralise B oferisis
només en la seva ampo-

lla original patentada N Orange-Crush #s una beguda elabo-
" N e rada. en les condicions més modernes
d’embotellament i higiene

Altament refrescant, sana i nufritiva.
51 la tasta, estem segurs que la prefe-
rirh en fols moments
Suc pur de taronges en complela ma-
duresa #s la base de

Garantida s seva puresa per

Orange-Crush §. A E.

(Nom. marca | ampolle registrats) Arago. 366 Teltfon 53539
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Xocolata TORNE i".ii'?':% ANDORRA

PRI : x ~ SERRALLERIA D'OBRES
Fabrica i Despatx: Carrer Baix de Sant Pere, 44 - BARCELONA FERROS ARTISTICS

.............................................

Garrer St. Pau, 69 Teléfon 17204

| : De fa 40 anys hi ha cases a Barcelona que
7 treballen amb la superior maquina per
\ cosir KAYSER sense haver tingut mai la

ER sense L = 31
més petita interrupcio. A S A R E N E

Venda a terminis i al comptat.

GUSTAU WEINHAGEN I C. COPIES | CIRCULARS

Diputacio, 273 (entre Passeig de Gracia i Claris)

BARCELONA Julia Portel, 18 - Teicion 18053
FABRICA DE GENERES DE PUNT ACADEMI A c 0 'r S
. i : Av. Porta de I'Angel, 38 - Tel. 18053 - Ap. 782
Abrics. Sucters, Pullovers, Mitges
i allrer articlan: del ram. ' 'Wida Comerg - ldiomes - Taquigrafia - Mecanografia - Baixillerat
i Perifaige Mercantil
Vl”n l'rCH.'I. 4'7 Tciéfon 34257 Clesses selectes - diferents salons sules per separacié d ambdos sexes amb lotes les

comoditats desitfables. (lasses econdmiques a 5 pessetes mensuals

R T ER AR

CASA BORRULL

MAGATZEMS POMPEYA Xarxes per a tennis, futbol, etc. - Hamaques
M O B I ; I 4 S Salmeron, 75 - Telel. 75095 Bosses - Cortines de xarxa - Articles de pesca

Plaga de les Olles, 9

AT R SR e

Lithines «.r Gustin

50 anys d'éxit popuiar. Liur venda anual permet preparar 100 milions de Jitres d’aigua de régin.

| |: Med.ica.lme;]ts purissims :: _Especific
ORFEBRERIA SALES BALMES, . A. T e

Fibrica d'articles de plata>de llei per a presents i servei de taula Del Doctor Nadal :-  Rambla Canaletes
Portaferrissa, 4 BARCELONA

CAPSES DE LUXE PERA CASAMENTS
BATEICGS i PRESENTS CAS A

S PAU.38. BARCELON A BAR‘"E:

JJala.
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Tota Casa Comercial

a ben organitzada es
HOhaybe"asonﬂsa serveix del sistema
Sin Dent°| FICHAS A LA VISTA
e d

EL DENTOL (asus pasta y polvo es un Es la base de la PROSPERITAT

dentiffrico que. ademas de sef un exceclente
antiseplico, esta dotado de un perfume my
agradable,

Demani una demostracié practica a

Fabricado segin los trabajos de Pasteur
“\ destruye todes los microbios nocivos de la boca.
impide tambien ¥ cura se ente las canes

d

; tes una blancura resplandeciente y destruye
el samo.

Deja en la boca vna sensacion de frescura

| deliciosa y permistente. Ejerce su accion antisép-

tica contra los microbios de la boca durante Via Laietana, &, baixos Teleion 17364

24 horas, por lo menos

Empleado puro con algodon, ealma instanti-
neamente los dolores de dientes mas viclentos,
La PASTA DENTOL se vende en esias
de vidrio ¥ en pomos modelo grande ¥ chico.

LA LECHIE

INNMOXA |
POLVOS - MOUSSE - CREMA - JABON

ACADEMIA PRACTICA fui wwisri

Asmalies - Bronquilics - Tuberculosos

si volen lliurar-vos de vostres
malalties, feu sempre us del

Xarop VIAN Qs

DE LO/- DE/AY UNOYS
compost amb exirets de diverses plantes me- e

dicinals, les quais tonifiquen els bronquis 1
pulmons, fent desaparéixer la irritabilitat
i infeccid, sens causar perjudici a l'estomac

GA/TON G.RIVA 27 BAXCELON,
Laboratori “EL SIGLO” st s ot s oo, . CACAO BEN/DORP

Sant Pamn, 33 Barcelona

B T

e, . 4 ¢

carvie, 77 CARBONELL TeELeFoN 17734

Portes d’acer ondulades :-: Serralleria d’obres i artistica :-: Fumisteria, eic.
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. CASA FUNDADA L’ANY 1800
. 130 ANYS D’EXIT CREIXENT |

(A T RO

| XOCOLATES

des de 1‘50 a 4 ptes. els 400 igrams

DEMANEU-LOS ARREU

Casa central: Martir Battisti, 4 1 6

| BaArRcELONA |
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